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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 401/2010
zo 7. mdja 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (ES) & 607/2009, ktorym sa ustanovuji urdité

podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢ 479/2008, pokial ide o chrinené

oznafenia povodu a zemepisné oznalenia, tradiéné pojmy, oznafovanie a obchodni tpravu
urditych vindrskych vyrobkov

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizicii trhov) ('), a najmi na jeho ¢ldnok 121 prvy odsek
pism. k), I) a m) a ¢ldnok 203b v spojeni s jeho ¢linkom 4,

kedze:

(1) Vstlade s ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢.
607/2009 (?) sa kazdorocné overovanie vin s chranenym
oznacenim poévodu alebo so zemepisnym oznacenim
vykondva bud prostrednictvom nédhodnych kontrol,
odoberanim vzoriek alebo systematickou kontrolou,
pricom sa md pamdtat na to, Ze iba nihodné kontroly
sa mozu kombinovat s odoberanim vzoriek. Niektoré
¢lenské staty, ktoré doteraz uprednostiiovali systematické
kontroly, sa v tejto oblasti rozvijajii a chctt kombinovat
vietky tri druhy kontrol. Preto by sa, pokial ide
o systémy kazdorocného overovania, mala clenskym
Staitom poskytnut vicsia flexibilita.

(2)  Po prijati nariadenia (ES) ¢. 607/2009 bolo zistené, Ze
nariadenie obsahuje niekolko technickych chyb, ktoré by
sa mali opravit. Konkrétne ndzov odrody vini¢a ,Monte-
pulciano“ sa nespravne uvddza v casti B prilohy XV,
a preto by sa mal presuntt do Casti A uvedenej prilohy.
V zdujme jasnosti by sa takisto mal vylepsit pravopis
niektorych ustanoveni.

(3) 'V zaujme jasnosti a konzistentnosti by sa niektoré usta-
novenia nariadenia (ES) ¢. 607/2009 mali preformulovat
alebo $pecifikovat. Ide najmd o ustanovenia uplatinované
na tretie krajiny, ktoré by mali mat moznost vyuzivat
uréité nepovinné tdaje za predpokladu, Zze spliaji
rovnaké podmienky, ktorych plnenie sa vyzaduje od
Clenskych  $titov. Uvedené skutocnosti platia  aj
v pripade prilohy XII, ktorej terminolégia by mala byt
v stlade s zoznamom chrdnenych oznaleni pdvodu
v registri. S ciefom zvysit presnost, pokial ide
o oznalovanie a obchodnil dpravu, by sa takisto mali
zaviest nové ustanovenia.

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 193, 24.7.2009, s. 60.

)

Austrdlia poziadala o zahrnutie novych ndzvov odrod
vinica do casti B prilohy XV k nariadeniu (ES) ¢
607/2009. Komisia po uspokojivom preskdmani
ziadosti, pokial ide o podmienky ustanovené v ¢lanku
62 ods. 1 pism. b) a clanku 62 ods. 4 uvedeného naria-
denia, by mala Austrdliu zahrnit do stlpca, ktory zodpo-
vedd ndzvom uvedenych odrdd vinica v uvedenej prilohe.

Sucastou dohody medzi Eurépskym spolocenstvom
a Spojenymi $tatmi americkymi o obchode s vinom (%)
je zoznam ndzvov odrod vinica, ktoré sa mozu vyuZzivat
ako udaje etikety. Spojené staty by sa preto mali zahrnat
do casti B prilohy XV k nariadeniu (ES) ¢. 607/2009, a to
do stlpca, ktory zodpovedd ndzvom uvedenych odrod
vinica.

Nariadenie (ES) ¢. 607/2009 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenit a doplnit.

S cielom predist administrativnej zafaZi spojenej
s ndkladmi na certifikdciu, ako aj obchodnym tazkostiam
by sa zmeny a doplnenia navrhované tymto nariadenim
mali uplatiovat od toho istého diia ako nariadenie (ES) €.
607/2009, t. j. od 1. augusta 2009.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organizéiciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 607/2009 sa meni a doplna takto:

(1)

Clanok 18 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Register chranenych oznaceni poévodu a chrdnenych
zemepisnych oznaceni’, ktory spravuje Komisia, ako sa
ustanovuje v ¢ldnku 118n nariadenia Rady (ES) ¢.
1234/2007 (*), dalej len ,register, je stcastou elektronickej

databdzy ,E-Bacchus'.

® U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.“

() U.v. EU L 87, 24.3.2006, s. 2.
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Clidnok 24 sa nahrddza takto:

,Cldnok 24
Oznamovanie hospodirskych subjektov

Kazdy hospoddrsky subjekt, ktory sa chce podielat na
vyrobe alebo baleni vyrobku s chranenym oznacenim
povodu alebo zemepisnym oznaCenim v plnej miere
alebo ciasto¢ne, sa ozndmi prislusnému kontrolnému
orgdnu uvedenému v ¢ldnku 1180 nariadenia (ES) ¢
1234/2007.

Cldnok 25 sa meni a dopliia takto:
a) v odseku 1 sa
i) druhy pododsek nahradza takto:

,Kazdorocné overovanie sa realizuje v ¢lenskom
State, v ktorom sa uskutocnila vyroba v sdlade so
$pecifikdciou vyrobku, a vykondva sa bud:

a) nadhodnymi kontrolami na zdklade analyzy rizika
alebo

b) odoberanim vzoriek alebo
¢) systematicky alebo

d) kombindciou
sposobov.*

ktorychkolvek

uvedenych

i) piaty pododsek vypusta;
b) v odseku 4 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) sa vysledkami skaSok uvedenych v odseku 1
pododseku 1 pism. a) a b) a v odseku 2 nedokéze,
ze  prislusny  vyrobok splia  podmienky
v Specifikicii a md vietky ndlezité vlastnosti
prislusného oznacenia povodu alebo zemepisného
oznacenia;*

V clanku 56 sa odsek 1 meni a dopliia takto:
a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) flasovatel je fyzickd alebo pravnickd osoba alebo
skupina takychto osob, so sidlom v Eurdpskej tinii
a ktoré plnia do flia§ alebo si ddvaja plnit do flias
vo vlastnom mene;*

b) pismeno f) sa nahrddza takto:

o) adresa’ je oznacenie miesta v spravnej oblasti
a Clenskom S$tite alebo tretej krajine, kde sa

nachddza sidlo flasovatela, vyrobcu, predajcu
alebo dovozcu.”

Clanok 63 sa menf a doplia takto:
a) v odseku 2 sa stvrty pododsek nahrddza takto:

,Naklady na certifikdciu zndsaji hospodarske subjekty,
ktoré sa jej podrobujd, okrem pripadov, v ktorych
Clenské $taty rozhodnd inak.”

b) v odseku 7 sa dopina tento $tvrty pododsek:

,V pripade Spojeného kralovstva sa moze nazov clen-
ského $tatu nahradif ndzvom samostatnej krajiny, ktord
tvori stcast Spojeného kralovstva.“

V ¢lanku 64 sa odsek 4 nahridza takto:

,4.  Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripade vyrobkov uvede-
nych v odsekoch 3, 8 a 9 prilohy XIb k nariadeniu (ES) ¢.
1234/2007 za predpokladu, Ze podmienky pouzivania
oznacenia obsahu cukru upravuji ¢lenské Stity alebo sa
upravuji v pravidldch uplatnitelnych v prislusnej tretej
krajine vratane, v pripade tretich krajin, pravidiel zastupi-
telskych profesijnych organizdcii.“

V ¢lanku 67 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Na tcely pouzitia ndzvu mensej zemepisnej jednotky ako
zdkladnd oblast oznacenia povodu alebo zemepisného
oznacenia sa prislusnd oblast zemepisnej jednotky ndlezite
vymedzi. Clenské $tity mozu zaviest pravidld tykajice sa
pouzivania tychto zemepisnych jednotiek. Najmenej 85 %
hrozna, z ktorého sa vino vyrobilo, md povod v uvedenej
mensej zemepisnej jednotke. Toto pravidlo sa nevztahuje
na:

a) ziadne mnozstvo vyrobkov pouzitych na dpravu
obsahu zvyskového cukru ako expedicny likér' alebo
tirdzny likér' ani

b) ziadne mnoZstvo vyrobku, ako sa uvddza v pismendch
¢) a f) bodu 3 prilohy XIb k nariadeniu (ES) ¢.
1234/2007.

Ostatnych 15 % hrozna md povod vo vyhradenej zeme-
pisnej oblasti prislusného oznacenia pévodu alebo zeme-
pisného oznacenia.

Priloha XII sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k
tomuto nariadeniu.
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(9) Priloha XV sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.
(10) V prilohe XVII bode 4 pism. b) sa prvd a druhd zarazka nahrddzaji takto:
,— Tokaj,
— Vinohradnicka oblast Tokaj*.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. augusta 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 7. mdja 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

LPRILOHA XII

ZOZNAM TRADICNYCH POJMOV, AKO SA UVADZA V CLANKU 40

Tradi¢né pojmy

Jazyk

Vina (")

Zhrnutie vymedzenia | podmienok pouzitia (2)

Prislusné tretie
krajiny

CAST A: Tradiéné pojmy, ako sa uvddza v &ldnku 118u ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) & 1234/2007

BELGICKO
Appellation d’origine controlée franctizsky CHOP Tradi¢né pojmy pouzivané namiesto ,chrdneného oznacenia povodu’
(1, 4)
Gecontroleerde oorsprongsbenaming holandsky CHOP
(1 4)

Landwijn holandsky CHZO Tradi¢né pojmy pouzivané namiesto chrdneného zemepisného oznacenia’

(1)
Vin de pays franctzsky CHZO

(1)
BULHARSKO
TapanTupano HaumeHosaHue 3anpousxon (THIT) bulharsky CHOP Tradi¢né pojmy pouzivané namiesto ,chrdneného oznacenia povodu‘ alebo ,chrdneného zemepisného ozna-
(zarucené oznacenie povodu) (1, 3, 4) Cenia’

14.4.2000

TapaHTMPaHO M KOHTPOIMPAHOHAMMCHOBAHME 33 bulharsky CHOP
npousxon (TKHIT) (1, 3, 4)
(zarucené a kontrolované oznacenie povodu)
BriaroponiHo cnapko BuHo (BCB) bulharsky CHOP
(uslachtilé sladké vino) (3)
PeroHanHo BUHO bulharsky CHZO
(oblastné vino) (1, 3, 4)
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CESKA REPUBLIKA

Jakostni $umivé vino stanovené oblasti Cesky CHOP Vino klasifikované ¢eskou Stdtnou polnohospoddrskou a potravindrskou inspekciou, vyrobené z hrozna zo
(4) zberu vo vymedzenom vinohrade v prislusnej oblasti, vyroba vina pouzitého na vyrobu akostného Sumi-
vého vina vyrobeného v stanovenej oblasti sa uskuto¢nila vo vinohradnickej oblasti, vo vymedzenej oblasti
nebol prekroceny povoleny hektdrovy vynos podla: vino spliia poziadavky tykajiice sa kvality ustanovené
vykondvacim prdvnym predpisom.
Jakostni vino Cesky CHOP Vino klasifikované ¢eskou Stdtnou polnohospoddrskou a potravindrskou inspekciou, vyrobené z hrozna zo
(1) zberu vo vymedzenom vinohrade v prislusnej oblasti, nebol prekroc¢eny povoleny hektdrovy vynos, hrozno,
z ktorého bolo vino vyrobené, dosiahlo cukornatost najmenej 15° NM, zber hrozna a vyroba vina
s vynimkou plnenia do flia§ sa uskutocnilo v prislusnej vinohradnickej oblasti, vino spliia poziadavky
tykajice sa kvality ustanovené vykondvacim prévnym predpisom.
Jakostni vino odridové Cesky CHOP Vino klasifikované ceskou Stitnou polnohospoddrskou a potravinrskou inspekciou sa vyrdba z hrozna,
(1) rmutu, hroznového mustu, vina vyrobeného z hrozna zo zberu vo vymedzenom vinohrade alebo scelo-
vanim akostnych vin, a to najviac troch odrod.
Jakostni vino zndmkové Cesky CHOP Vino klasifikované ceskou Stitnou polnohospoddrskou a potravinrskou inspekciou sa vyrdba z hrozna,
(1) rmutu alebo hroznového mustu, pripadne z vina vyrobeného z hrozna zo zberu vo vymedzenom vino-
hrade.
Jakostni vino s piivlastkem, doplnené vyrazom: Cesky CHOP Vino klasifikované ceskou Stitnou polnohospoddrskou a potravindrskou inspekciou, vyrobené z hrozna,
— Kabinetni vino (1) rmutu alebo hroznového mustu, pripadne z vina vyrobeného z hrozna zo zberu vo vymedzenom vinohrade

— Pozdni sbér

— Vybér z hroznt
— Vybér z bobulf
— Vybér z cibéb
— Ledové vino

— Sldmové vino

v prislusnej oblasti alebo podoblasti; v pripade ktorého hektarovy vynos nebol prekroceny; vino je vyrobené

z hrozna, ktorého povod, cukornatost a hmotnost, pripadne odrodu alebo zmes odrod alebo infikovanost

uslachtilou plesiou Botrytis cinerea P. overila Stdtna inspekcia a ktoré splia poziadavky ustanovené pre

osobitny druh akostného vina s privlastkom alebo zmes akostnych vin s privlastkom, vino spliia poziadavky

tykajice sa kvality ustanovené vykondvacim pradvnym predpisom, vino klasifikovala stdtna inspekcia ako

akostné vino s jednym z tychto privlastkov:

— Kabinetni vino‘ sa moze vyrdbat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 19° NM,

— ,Pozdni sbér' sa moze vyrdbat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 21° NM,

— ,Vybér z hroznd‘ sa moze vyrdbat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 24° NM,

— Vybér z bobuli‘ sa modze vyrdbat iba z vybranych bobul s cukornatostou najmenej 27° NM,

— Vybér z cibéb® sa moze vyrdbat iba z vybranych bobul vystavenych tcinku uslachtilej plesne alebo
z prezretych bobdl s cukornatostou najmenej 32° NM,

— Ledové vino' sa méze vyrdbat iba z hrozna zo zberu pri teplote =7 °C a nizsej a hrozno zostalo pocas
zberu a spracovania zmrznuté a ziskany must mal cukornatost najmenej 27° NM,

— Sldmové vino* sa moze vyrdbat iba z hrozna, ktoré sa pred spracovanim najmenej na tri mesiace
uskladnilo na slame alebo tfsti, pripadne vyvesilo vo vetranej miestnosti, a ziskany must mal cukornatost
najmenej 27° NM.
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Pozdni sbér

Cesky

CHOP
(1)

Vino klasifikované ceskou Stitnou polnohospoddrskou a potravinrskou inspekciou, vyrobené z hrozna zo
zberu vo vymedzenom vinohrade v prislusnej oblasti, bez prekrocenia povoleného hektdrového vynosu,
hrozno, z ktorého bolo vino vyrobené, dosiahlo cukornatost najmenej 21° NM, zber hrozna} a vyroba vina
s vynimkou plnenia do flia§ sa uskutocnili v prislusnom vinohradnickom regione, vino spliia poziadavky
tykajice sa kvality stanovené vykondvacim pravnym predpisom.

Vino s ptivlastkem, doplnené vyrazom:
— Kabinetni vino

— Pozdni sbér

— Vybér z hroznt

— Vybér z bobuli

— Vybér z cibéb

— Ledové vino

— Sldmové vino

Cesky

CHOP
(1)

Vino klasifikované ceskou Stdtnou polnohospodédrskou a potravindrskou in$pekciou, vyrobené z hrozna,

rmutu alebo hroznového mustu, pripadne z vina vyrobeného z hrozna zo zberu vo vymedzenom vinohrade

v prislusnej oblasti alebo podoblasti; v pripade ktorého hektirovy vynos nebol prekroceny; vino je vyrobené

z hrozna, ktorého povod, cukornatost a hmotnost, pripadne odrodu alebo zmes odrod alebo infikovanost

uslachtilou plesiou Botrytis cinerea P. overila $tdtna inspekcia a ktoré splia poziadavky ustanovené pre

osobitny druh akostného vina s privlastkom alebo zmes akostnych vin s privlastkom, vino splna poziadavky

tykajice sa kvality ustanovené vykondvacim pravnym predpisom, vino klasifikovala 3tdtna in3pekcia ako

akostné vino s jednym z tychto privlastkov:

— Kabinetni vino* sa moZe vyrdbat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 19° NM,

— Pozdni sbér sa moze vyrabat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 21° NM,

— Vybér z hroznit sa moze vyrabat iba z hrozna s cukornatostou najmenej 24° NM,

— Vybér z bobuli’ sa modze vyrdbat iba z vybranych bobdl s cukornatostou najmenej 27° NM,

— Vybér z cibéb* sa moze vyrdbat iba z vybranych bobul vystavenych tcinku uslachtilej plesne alebo
z prezretych bobul s cukornatostou najmenej 32° NM,

— ,Ledové vino* sa moze vyrdbat iba z hrozna zo zberu pri teplote =7 °C a niZsej a hrozno zostalo pocas
zberu a spracovania zmrznuté a ziskany must mal cukornatost najmenej 27° NM,

— Sldmové vino* sa moze vyrdbat iba z hrozna, ktoré sa pred spracovanim najmenej na tri mesiace
uskladnilo na slame alebo tfsti, pripadne vyvesilo vo vetranej miestnosti, a ziskany must mal cukornatost
najmenej 27° NM.

Jakostni likérové vino

Cesky

CHOP
(3)

Vino klasifikované ceskou Statnou polnohospodérskou a potravinrskou inspekciou, vyrobené z hrozna zo
zberu v prislusnom vinohrade v stanovenej oblasti, nebol prekroceny povoleny hektirovy vynos, vyroba
vina sa uskutocnila v stanovenej vinohradnickej oblasti, v ktorej sa uskutoénil aj zber hrozna, vino splia
poziadavky tykajice sa kvality ustanovené vykondvacim prdvnym predpisom.

Zemské vino

Cesky

CHZO
(1)

Vino vyrobené z hrozna zo zberu na tizemi Ceskej republiky vhodného na vyrobu akostného vina
v stanovenej oblasti alebo z odrod uvedenych na zozname odrod vo vykondvacom pravnom predpise,
moze sa oznaCovat iba zemepisnym oznacenim ustanovenym vo vykondvacom pravnom predpise; na
vyrobu vina so zemepisnym oznaCenim sa moze pouzif iba hrozno, ktoré malo cukornatost najmenej
14° NM a jeho zber sa uskuto¢nil v zemepisnej jednotke so zemepisnym oznacenim podla tohto odseku,
vino spliia poziadavky na kvalitu ustanovené vykondvacim pravnym predpisom; pouzitie nizvu inej zeme-
pisnej jednotky ako zemepisnej jednotky uvedenej vo vykondvacom pravnom predpise sa zakazuje.
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Vino originindlni certifikace (VOC alebo
V.0.C)

Cesky

CHOP
(1)

Vino sa musi vyrdbat na rovnakom alebo mensom tzemi, ako je vinohradnicka oblast; vyrobca musi byt
¢lenom zdruZenia, ktoré méd oprdvnenie prizndvat oznacenie vina s origindlnou certifikdciou podla prislus-
ného predpisu; vino splita asponi poziadavky kvality tykajiice sa akostného vina podla tohto predpisu, vino
splia podmienky ustanovené v rozhodnuti o povoleni na udelovanie oznacenia vina s origindlnou certifi-
kéciou; napokon, vino musi spliat poziadavky ustanovené v tomto predpise o osobitnych druhoch vina.

DANSKO

Regional vin

dansky

CHZO
(1,3, 4)

Vino alebo $umivé vino vyrobené v Dansku v stlade s pravidlami ustanovenymi vo vnditrostitnych prav-
nych predpisoch. ,Oblastné vino‘ sa podrobilo organoleptickému a analytickému postdeniu. Jeho osobitnd
povaha a vlastnosti Ciastocne zdvisia od oblasti, v ktorej sa vino vyraba, od pouzitého hrozna a schopnosti
pestovatela a vindra.

NEMECKO

Pradikatswein [Qualititswein mit Pradikat (*)],
doplnené vyrazom:

— Kabinett

— Spitlese

— Auslese

— Beerenauslese

— Trockenbeerenauslese

— Eiswein

nemecky

CHOP
(1)

Veobecnd kategéria vin s osobitnymi privlastkami, ktoré maji urcitd minimdlnu mernti hmotnost mustu
a nie s obohatené (dosladzované pocas kvasenia ani obohacované koncentrovanym hroznovym mustom),
doplnend jednym z tychto oznaceni:

— (Kabinett): Prvy stupefi kvality akostnych vin s osobitnymi privlastkami (Pradikatsweine); vina
s oznaCenim Kabinett st fahké a jemné a v zdvislosti od odrody vinica a oblasti dosahujii 67 az 85
stupiiov na stupnici Ochsle pre meranie obsahu cukru;

— (Spitlese): Akostné vino s osobitnym privlastkom a mernou hmotnostou mustu od 76 do 95 stupiiov
stupnice Ochsle v zdvislosti od odrody vinica a oblasti; zber hrozna by mal byt neskory a hrozno musi
byt dplne zrelé; Vina s oznacenim Spitlese maji intenzivny buket (ktory nemusi byt sladky);

— (Auslese): Vyrdba sa z jednotlivo vyberanych plne zrelych bobul hrozna, ktoré sa zahustili vdaka
uslachtilej plesni Botrytis cinerea a mernd hmotnost mustu ktorych sa pohybuje od 85 do 100 stupniov
stupnice Ochsle v zédvislosti od odrody vinica a oblasti;

— (Beerenauslese): Vyrdba sa z osobitne vybranych plne zrelych bobdl s vysokou koncentrciou cukru
vdaka uslachtilej plesni Botrytis cinerea; zber hrozna sa vacsinou uskutociiuje neskor ako bezny zber.
Mernd hmotnost mustu sa pohybuje od 110 do 125 stupiiov stupnice Ochsle v zdvislosti od odrody
vini¢a a oblasti: s to velmi sladké a trvanlivé vina;

— (Trockenbeerenauslese): Akostné vina najvyssej kvality s osobitnymi privlastkami (Pradikatswein), ktorych
mernd hmotnost mustu je vyssia ako 150 stuptiov stupnice Ochsle. Vina tejto kategérie sa vyrdbaja zo
starostlivo vyberanych prezretych bobil hrozna, ktorych $tava sa zahustila vdaka uslachtilej plesni
Botrytis cinerea. Bobule st vysusené ako hrozienka. Vysledné vina st velmi sladké a obsahuji malé
mnozstvo alkoholu;

— (Eiswein): Vino s oznacenim Eiswein sa vyrdba z hrozna zo zberu pocas silnych mrazov pri teplote
niz3ej ako -7 stupiiov Celzia, ktoré sa lisuje zmrazené; jedinecné vino najvyssej kvality s extrémne
vysokou koncentraciou cukru a kyselin

Qualitdtswein, pripadne doplnené vyrazom b.A.
(Qualitdtswein bestimmter Anbaugebiete)

nemecky

CHOP
(1)

Akostné vino z vymedzenych oblasti, ktoré bolo tspesne podrobené analytickej a organoleptickej skiske
a splnilo podmienky zrelosti hrozna (mernd hmotnost mustu | stupne Ochsle)

Qualititslikorwein, doplnené vyrazom b.A.
(Qualititslikorwein ~ bestimmter ~ Anbauge-

biete) (**)

nemecky

CHOP
(3)

Akostné likérové vino z vymedzenych oblasti, ktoré bolo tspesne podrobené analytickej a organoleptickej
skaske a splnilo podmienky zrelosti hrozna (mernd hmotnost mustu | stupne Ochsle)
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Qualitdtslikorwein, doplnené vyrazom b.A. nemecky CHOP Akostné perlivé vino z vymedzenych oblasti, ktoré bolo dspesne podrobené analytickej a organoleptickej
(Qualitatslikorwein ~ bestimmter ~ Anbauge- (8) skiiske a splnilo podmienky zrelosti hrozna (mernd hmotnost mustu | stupne Ochsle)
biete) (**)
Sekt b.A. (Sekt bestimmter Anbaugebiete) (**) nemecky CHOP Akostné $umivé vino vymedzenych regionov
(4)
Landwein nemecky CHZO Vino najvyssej kvality vdaka mierne vy$sej mernej hmotnosti mustu
(1)
Winzersekt (**) nemecky CHOP Akostné Sumivé vino vyrobené v $pecifikovanych vinohradnickych oblastiach ziskané z hrozna zo zberu
(1) v tom istom vinohradnickom podniku, v ktorom vyrobca spracovdva hrozno na vino urcené na vyrobu

akostnych $umivych vin vyrobenych v Specifikovanej vinohradnickej oblasti; rovnaké pravidld platia aj pre
skupiny vyrobcov.

(*) Pouzivanie pojmu ,Qualititswein mit Pradikat‘ je povolené v prechodnom obdobi, ktoré konéi 31.12.2010.
(**) V suvislosti s pojmami ,Sekt‘, ,Likorwein® a ,Perlwein‘sa nepozaduje ziadna ochrana.

GRECKO

Ovopaoia Tlpothevons  Avotépag  Towttag
(OTTAIT)
(appellation d'origine de qualité supérieure)

grécky

CHOP
(1, 3, 4, 15,
16)

Uradne uznany nazov regiénu alebo $pecifického miesta, ktory sa pouziva na opis vin, ktoré spliaja tieto

poziadavky:

— vyrdbaja sa z hrozna prvotriednych odrod vinica rodu Vitis vinifera, ktoré pochddzaji vylucne z tejto
zemepisnej oblasti a ktorych vyroba sa uskutociiuje v rdmci tej istej oblasti,

— vyrabajd sa z hrozna z vinohradov s nizkymi hektdrovymi vynosmi,

— ich kvalita a charakteristické vlastnosti si v podstatnej miere alebo vylucne ovplyvnené osobitnym
zemepisnym prostredim s jemu vlastnymi prirodnymi a ludskymi faktormi.

[L.D. 243/1969 a L.D. 427/76 o zlepSeni a ochrane vindrskej vyroby]

Ovopaoia TTpoghevong ENeyxopevn (OITE)
(appellation d'origine controlée)

grécky

CHOP
(3, 15)

Okrem nevyhnutnych poziadaviek ,appellation d'origine de qualité supérieure’ vina, ktoré patria do tejto

kategérie, musia spliiat aj tieto poziadavky:

— musia sa vyrdbat z hrozna z prvotriednych vinohradov s nizkymi hektdrovymi vynosmi, dopestovaného
na pdde vhodnej na vyrobu akostnych vin,

— musia splfat urcité poziadavky tykajiice sa systému orezdvania vo vinohradoch a minimdlneho obsahu
cukru v muste.

[L.D. 243/1969 a L.D. 427/76 o zlepSeni a ochrane vindrskej vyroby]

Oivog YAUKOG QuUOIKOG
(vin doux naturel)

grécky

CHOP
(3)

Vina, ktoré patria do kategérie vin ,appellation d'origine controlée’ alebo ,appellation d'origine de qualité
supérieure’ a splnajii este aj tieto poziadavky:

— st ziskané z hroznového mustu s povodnym prirodzenym obsahom alkoholu najmenej 12 obj. %,
— maju skutocny obsah alkoholu najmenej 15 obj. % a najviac 22 obj. %,

— maju celkovy obsah alkoholu najmenej 17,5 obj. %.

[L.D. 212/1982 o registrcii vin s oznacenim povodu ,Samos]
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Oivog puOIK®G YAUKUG
(vin naturellement doux)

grécky

CHOP
(3, 15, 16)

Vina, ktoré patria do kategérie vin ,appellation d’origine controlée’ alebo ,appellation d'origine de qualité
supérieure’ a splnaji este aj tieto poZiadavky:

— vyrdbaja sa z hrozna ponechaného na slnku alebo v tieni,

— vyrdbaja sa bez obohacovania,

— maji prirodzeny obsah alkoholu najmenej 17 obj. % (alebo 300 gramov cukru na liter).

[L.D. 212/1982 o registracii vin s oznacenim povodu ,Samos]

ovopacia katd mapadoon
(appellation traditionnelle)

grécky

CHZO
(1)

Vina vyrobené vyhradne na zemepisnom tzemi Grécka a okrem toho:

— v pripade vin s tradinym oznacenim Retsina vyrobené z hroznového mustu upraveného Zivicou
borovice halepskej a

— v pripade vin s tradi¢cnym oznacenim Verntea vyrobené z hrozna z vinohradov na ostrove Zakynthos
a spliiajice urcité podmienky tykajiice sa pouzitych odrod vinica, hektdrového vynosu vinohradov
a obsahu cukru v muste.

[P.D. 514/1979 o vyrobe, kontrole a ochrane Zivicovych vin a M.D. 397779/92 o vymedzeni poziadaviek

pouZivania oznacenia ,Verntea Traditional Designation of Zakynthos']

TOMIKOG 0IVOG

(vin de pays)

grécky

CHZO
(1, 3, 4, 11,
15, 16)

Uradne uznané oznacenie oznacujiice regién alebo $pecifické miesto, ktoré sa pouziva na opis vin, ktoré

splnajii tieto poziadavky:

— maju 3pecifickti kvalitu, dobrd povest alebo iné charakteristické vlastnosti, ktoré mozno pripisat ich
povodu,

— najmenej 85 % hrozna pouzitého na ich vyrobu pochddza vyhradne z tejto zemepisnej oblasti a ich
vyroba sa uskuto¢nila v tej istej zemepisnej oblasti,

— boli ziskané z odrod vinica klasifikovanych v $pecifickej oblasti,

— vyrdbajd sa z hrozna z vinohradov s nizkymi hektdrovymi vynosmi,

— kazdé jedno md vymedzeny prirodzeny a skuto¢ny obsah alkoholu

[CM.D. 392169/1999 Vscobecné pravidld pouzivania pojmu regiondlne vino na opis stolového vina

zmenené a doplnené C.M.D. 321813/2007].

SPANIELSKO

Denominacién de origen (DO)

Spanielsky

CHOP

(1, 3, 4, 5, 6,

8,9, 11, 15,
16)

Uradne uznany ndzov regionu, oblasti, lokality alebo vymedzeného miesta, ktory sa pouziva na oznacenie

vin, ktoré spliaju tieto poziadavky:

— vyrdbaji sa v regione, oblasti, lokalite alebo na vymedzenom mieste z hrozna z rovnakého regiénu,
oblasti, lokality alebo vymedzeného miesta,

— maju velkd prestiZz v obchodovani vdaka svojmu povodu, a

— ich kvalita a charakteristické vlastnosti st v podstatnej miere alebo vyluéne ovplyvnené osobitnym
zemepisnymi vlastnostami, ku ktorym patria prirodné a Tudské faktory.

(Zédkon 242003 o vini¢i a vine; ostatné pravne poziadavky st ustanovené v uvedenom prdvnom predpise

a v dalsich prévnych predpisoch.)

Denominacién de origen calificada (DOCa)

Spanielsky

CHOP

(1,3, 4,5, 6,

8,9, 11, 15,
16)

Okrem nevyhnutnych poziadaviek ,denominacion de origen’, denominacion de origen calificada’ musia

splnat aj tieto podmienky:

— od uznania ich oznacenia ,denominacién de origen’ ubehlo aspon desat rokov,

— chrdnené vyrobky sa na trh uvddzaji vyhradne plnené do flia§ vo vindrskych podnikoch, ktoré si
registrované a ktoré sa nachddzaji vo vymedzenej zemepisnej oblasti, a

— oblast povazovand za vhodnd na vyrobu vin s oprévnenim pouZivat uvedené oznacenie povodu je
vymedzend kartograficky, podla kazdého obecného pomenovania.

(Zékon 24/2003 o vini¢i a vine; ostatné prdvne poziadavky si ustanovené v uvedenom zdkone a v dalsich

pravnych predpisoch.)
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Vino de calidad con indicacién geogréfica $panielsky CHOP Vino vyrdbané v regione, oblasti, lokalite alebo na vymedzenom mieste z hrozna s povodom na tom istom
(1, 3, 4, 5, 6, | Gzemi, ktorého kvalita, dobrd povest alebo charakteristické vlastnosti vyplyvaji zo zemepisného alebo
8,9, 11, 15, | ludského faktora alebo obidvoch tychto faktorov, pokial ide o dopestovanie hrozna, vyrobu vina alebo
16) jeho dozrievanie. Tieto vina sa identifikujii vyrazmi ,vino de calidad de’, za ktorymi nasleduje ndzov regionu,
oblasti, lokality alebo vymedzeného miesta, na ktorom sa vyrdbaji a spracovavaja.
(Zékon 24/2003 o vinici a vine; ostatné pravne poziadavky si ustanovené v uvedenom zdkone a v dalsich
pravnych predpisoch.)
Vino de pago $panielsky CHOP Oznacuje miesto alebo vidiecku usadlost s osobitnymi vlastnostami pody a mikroklimou, ktorymi sa
(1, 3, 4, 5, 6, | odlisuje od inych miest v okoli, so vSeobecne zndmym menom tradi¢ne spdjanym s kultdrou vinohradov,
8,9, 11, 15, | z ktorych sa ziskavajii vina s jedine¢nymi vlastnostami a kvalitou a ktorych maximdlny rozsah je obme-
16) dzeny pravidlami stanovenymi prislusnym tradom podla vlastnych charakteristickych vlastnosti kazdého
regiénu. Rozsah nemdze byt rovnaky ani vicsi ako ktordkolvek samosprévna jednotka, na ktorej tizemi
alebo tizemiach, ak ide o viac takychto jednotiek, sa oblast nachddza. Veobecne zndme spojenie s kultirou
vinohradov existuje vtedy, ak sa pri obchodovani ndzov ,pago‘ bezne pouzival na identifikdciu vin ziskanych
z tejto oblasti najmenej pocas piatich rokov. Kazdé hrozno ur¢ené na vyrobu ,vino de pago’ musi pochddzat
z vinohradov, ktoré sa nachddzaji v tejto oblasti ,pago’ a vino sa musi vyrabat, uskladiovat v nadobach
a vyzrievat oddelene od inych vin.
(Zdkon 24/2003 o vini¢i a vine; ostatné poziadavky st ustanovené v uvedenom zdkone a v dalsich
pravnych predpisoch.)
Vino de pago calificado Spanielsky CHOP V pripade, Ze celd oblast ,pago’ je sticastou tizemného rozsahu oznacenia kvalifikovaného povodu, moze sa
(1, 3, 4, 5, 6, | oznacovat ako ,vino pago calificado’; vino vyrobené v tejto oblasti sa vidy oznacuje ako ,pago calificado’, ak
8,9, 11, 15, | splia poziadavky ustanovené pre vina kvalifikovaného oznacenia povodu a ak je registrované v tejto oblasti.
16) (Zékon 24/2003 o vinici a vine; ostatné prdvne poziadavky si ustanovené v uvedenom zdkone a v dalsich
pravnych predpisoch.)
Vino de la tierra $panielsky CHZO Podmienky pouzivania tradi¢cného pojmu ,vino de la tierra’ doplneného zemepisnym oznacenim:
(1, 3,4, 5 6, | 1. V prdvnej Gprave zemepisnych oznaceni vyrobkov uvedenej v ¢ldnku 1 sa musia zohladnit aspon tieto
8,9, 11, 15, hladiska:
16) a) kategéria alebo kategdrie vina, na ktoré sa oznacenie vztahuje,

b) ndzov zemepisného oznacenia, ktory sa md pouzivat,

¢) presné hranice zemepisnej oblasti,

d) oznacenie odrod vinica, ktoré sa maji pouzit,

) minimalny prirodzeny objemovy stupen alkoholu pre rozne typy vina s oprdvnenim pouZivat toto
oznacenie,
f) postdenie alebo oznacenie organoleptickych vlastnosti,
g) systém kontroly vin, ktoré vyrdba verejny alebo siikromny subjekt.

2. Pouzivanie zemepisného oznacenia na oznacenie vin vyrobenych zo zmesi vin pochddzajicich z hrozna
zo zberu v roznych oblastiach vyroby je povolené, ak najmenej 85 percent tychto vin pochddza
z vyrobnej oblasti, ktorej ndzov sa pouziva.

(Zakon 24/2003 o vini¢i a vine; vyhlaska 1126/2003)
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Vino dulce natural $panielsky CHOP [Odsek 6 casti B prilohy III k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 606/2009]
(3)
Vino Generoso $panielsky CHOP [Odsek 8 casti B prilohy IIl k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 606/2009] Cile
(3)
Vino Generoso de licor $panielsky CHOP [Odsek 10 casti B prilohy III k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 606/2009]
(3)
FRANCUZSKO
Appellation d’origine controlée franctizsky CHOP Nédzov miesta pouzivany na opis vyrobku s povodom na tomto mieste, ktorého kvalita alebo charakteris- | Alzirsko
(1, 3, 4, 5, 6, | tické vlastnosti si v podstatnej miere alebo vylucne ovplyvnené osobitnym zemepisnym prostredim s jemu | Svajiarsko
7, 8,9, 15, | vlastnymi prirodnymi a ludskymi faktormi, tento vyrobok je vSeobecne zndmy a jeho vyroba podlicha | Tunisko
16) postupom kontroly, ktoré zahffiaja identifikdciu zdcastnenych stran, kontrolu podmienok vyroby a kontrolu
vyrobkov.
Appellation [...] controlée franctzsky
Appellation d'origine vin délimité de qualité | franctizsky
supérieure
Vin doux naturel franctzsky CHOP Mutované vino, t. j. vino, ktorého alkoholové kvasenie sa zastavi pridanim neutrdlneho vinneho alkoholu.
(3) Cielom tohto postupu je zvysit obsah alkoholu vina a zachovat najvicsiu Cast prirodnych cukrov hrozna.
V zdvislosti od typu vyrdbaného prirodného sladkého vina - bieleho, ¢erveného alebo ruzového - sa mutdcia
vykondva v urcenej fize alkoholového kvasenia s macerdciou alebo bez.
Vin de pays francazsky CHZO Vina so zemepisnym oznacenim, ktoré splfiajii prisne podmienky vyroby ustanovené vyhléskou ako maxi-
(1, 3, 4, 5, 6, | malny vynos, minimélny obsah alkoholu, odrody vini¢a a prisne analytické pravidld.
7,8, 9, 15,
16)
TALIANSKO
Denominazione di origine controllata (D.O.C.) taliansky CHOP Oznacenie povodu vina je zemepisny ndzov vinohradnickej oblasti vyznacujiicej sa 3pecifickou vyrobou
(1, 3, 4, 5,6, | a pouziva sa na opis znameho akostného vyrobku, ktorého charakteristické vlastnosti st podmienené
8, 11, 15, 16) | zemepisnym prostredim a ludskym faktorom. V uvedenom zdkone sa ustanovuje pre talianske oznacenia
Kontrollierte Ursprungsbezeichnung nemecky osobitny tradi¢ny pojem ,D.O.C.' s cielom zd6éraznit uvedenti koncepciu vysoko kvalitného a tradi¢ného
oznacenia povodu.
[Zdkon ¢. 164 z 10.2.1992]
Kontrolirano poreklo slovinsky
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Denominazione  di  origine  controllata taliansky CHOP Podobne ako pri vymedzeni D.O.C., ale obsahuje aj slovo ,zaru¢ené’, takze sa nim oznacujii vina s osobitnou
e garanttia (D.0.C.G.) (1, 3, 4, 5, 6, | hodnotou, ktoré si uzndvané ako vina s oznaenim DOC najmenej pit rokov. Na trh sa uvadzaji
8, 11, 15, 16) | v nddobdch s objemom najviac 5 litrov, na ktorych je Stitna identifika¢nd zndmka s cielom poskytnit
Kontrollierte und garantierte ~Ursprungs- nemecky lepsiu zéruku spotrebitelom.
ot une g prung Y [Zdkon & 164 z 10.2.1992]
bezeichnung
Kontrolirano in garantirano poreklo slovinsky
Vino dolce naturale taliansky CHOP Tradi¢ny pojem opisujlici a vymedzujici urcité vina ziskané z hrozienok, ktoré obsahujii urcitd hladinu
(1, 3, 11, 15) | zvyskovych cukrov vyprodukovanych hroznom, bez procesu obohacovania.
Pouzivanie povoluji osobitné vyhlasky tykajiice sa roznych vin
Indicazione geografica tipica (IGT) taliansky CHZO Vyhradne taliansky pojem ustanoveny v zdkone ¢. 164 z 10. februdra 1992 na opis talianskych vin so
(1, 3, 4, 5, 6, | zemepisnym oznacenim, ktorych osobitnd povaha a stuperi kvality si podmienené zemepisnou vinohrad-
. , 8, 11, 15, 16) | nickou oblastou.
Landwein nemecky
Vin de pays franctzsky
DeZelna oznaka slovinsky
CYPRUS
Oivog E\eyyopevne Ovopasiag grécky CHOP Oznacuje vina s CHOP
Tpoéevong (OEOT) (1, 3, 4, 5, 6, | KAIL403/2005 Ap.4025/19.8.2005/E.E. ap. 1II (])
(kontrolované oznacenie povodu) 8,9, 11, 15, | KAIL.212/2005 Ap.3896/26.4.2005/E.E. Tap.II (])
16) K.AIL706/2004 Ap.3895/27.8.2004/E.E. Tap.IIl ()
Tomkog Oivog grécky CHZO Oznacuje vina s CHZP
(oblastné vino) (1,3, 4,5 6, | KAIL 704/2004 Ap.3895/27.8.2004/E.E. Tap. III (1)
8,9, 11, 15,
16)
LUXEMBURSKO
Crémant de Luxembourg franctzsky CHOP [Nariadenie vlddy zo 4. janudra 1991] Zdkladné normy, ktoré je potrebné dodrzat pri vyrobe, si tieto:
(4) — zber hrozna je manudlny a hrozno sa vyberd osobitne na vyrobu Crémant;

— cuvée zdkladnych vin musf splfiat normy kvality uplatnitelné na akostné vina;

— vyrdba sa z mustu ziskaného vylisovanim celého hrozna v pripade bielych $umivych vin alebo $umivych
— je vykvasené vo flasi tradicnou metédou;

— maximdlny obsah oxidu siri¢itého nepresahuje 150 mgl;

— minimdlny tlak oxidu uhlicitého pri teplote 20 °C je 4 atmosféry;

— obsah cukru je menej ako 50 g/l
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Marque nationale, doplnené vyrazom: francazsky CHOP (W):
— appellation controlée (1, 4) Marque nationale’ (Ndrodné osvedcenie) uréené pre vina s oznacenim ,Moselle luxembourgeoise’ bolo
— appellation d'origine controlée ustanovené nariadenfm vlddy z 12. marca 1935. Ndpis Marque nationale — appellation controlée’ na
obdlznikovej etikete nalepenej na zadnej strane flase je potvrdenim o §titom kontrolovanej vyrobe
a kvalite vina. Toto osvedCenie vyddva trad pre Marque nationale. Iba vina s luxemburskym povodom,
ktoré neboli scelené so zahraniénym vinom a ktoré splajii vniitrostitne a eurdpske poziadavky, majii nirok
na toto oznacenie. Povinnostou je, aby sa vina s touto etiketou uvadzali na trh vo flasiach a aby hrozno
pochddzalo iba zo zberu v rdmci ndrodnej vyrobnej oblasti, v rdmci ktorej sa musi uskutoc¢nit aj vyroba
tohto vina. Vina sa systematicky skiigaji analytickymi a organoleptickymi skdskami.
(SW):
Oznacenie ,Marque nationale’ luxemburskych Sumivych vin bolo ustanovené nariadenim vlady z 18. marca
1988, a zarucuje:
— Ze Sumivé vino bolo ziskané vyluéne z vin vhodnych na vyrobu akostnych vin Luxembourg Moselle;
— 7e zodpovedd kritéridm kvality ustanovenym vo vnutrodtitnych nariadeniach a v nariadeniach Eurdp-
skeho spolocenstva;
— 7e bolo podrobené §ttnej kontrole.
MADARSKO
Mindségi bor madarsky CHOP Znamend ,akostné vino* a oznacuje vina s CHOP
(1)
Védett eredetli bor madarsky CHOP Oznacuje vino s chrdnenym povodom
(1)
Tajbor madarsky CHZO Znamend regiondlne vino‘ a oznacuje vina s CHZO.
(1)
MALTA
Denominazzjoni ta’ Origini  Kontrollata maltézsky CHOP [Vlddny vestnik ¢. 17965 z 5. septembra 2006]
(D.OK) (1)
Indikazzjoni Geografika Tipika (L.G.T.) maltézsky CHZO [Vlddny vestnik ¢. 17965 z 5. septembra 2006]
(1)
HOLANDSKO
Landwijn holandsky CHZO Zber hrozna na vyrobu tohto vina a vyroba tohto vina sa uskuto¢iiuje na tizem{ Holandska. Na etikete sa
(1) moze uvadzat ndzov oblasti, v ktorej sa vykonal zber hrozna. Minimalny prirodzeny obsah alkoholu tohto

vina by mal byt 6,5 obj. % alebo viac. Na vyrobu tohto vina v Holandsku sa mozu pouzivat iba odrody
vini¢a uvedené v ndrodnom zozname.
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RAKUSKO

Districtus Austriae Controllatus (DAC) latinsky CHOP Podmienky pre tieto akostné vina (napriklad odrody, chut, obsah alkoholu) ustanovuje oblastny vybor.
(1)

Pradikatswein, pripadne doplnené vyrazom: nemecky CHOP Tieto vina st akostné vina a urCuje ich najmd prirodzend cukornatost hrozna a podmienky zberu. Nie je

— Ausbruch | Ausbruchwein (1) dovolené ich obohacovanie ani dprava obsahu zvyskového cukru.

— Auslese | Auslesewein Ausbruch | Ausbruchwein: z prezretého hrozna infikovaného uslachtilou plesiou Botrytis s minimélnou

— Beerenauslese | Beerenauslesewein prirodzenou cukornatostou 27° Klosterneuburger Mostwaage (KMW); na tucel lepsicho vytazku sa moze

— Kabinett | Kabinettwein priddvat ¢erstvy must alebo vino.

— Schilfwein Auslese | Auslesewein: z prisne vyberaného hrozna s minimalnou prirodzenou cukornatostou 21° KMW.

— Spiitlese | Spitlesewein Beerenauslese | Beerenauslesewein: z prezretého vyberového hrozna afalebo vyberového hrozna infikova-

— Strohwein ného uslachtilou plesiiou Botrytis s minimélnou prirodzenou cukornatostou 25° KMW.

— Trockenbeerenauslese Kabinett | Kabinettwein: z plne zrelého hrozna s minimélnou prirodzenou cukornatostou 17° KMW.

— Eiswein Schilfwein, Strohwein: hrozno musi byt uskladnené a prirodzene vysusené na tfsti alebo slame najmenej 3

mesiace pred lisovanim; minimdlna cukornatost musi byt 25° KMW.
Spitlese | Spitlesewein: z plne zrelého hrozna s minimédlnou prirodzenou cukornatostou 19° KMW.

Qualitatswein besonderer Reife und Leseart, Trockenbeerenauslese: vacsina hrozna musi byt infikovand uslachtilou plesiou Botrytis a prirodzene vysu-

pripadne doplnené vyrazom: $end s miniméalnou cukornatostou 30° KMW.

— Ausbruch | Ausbruchwein Eiswein: hrozno musi byt prirodzene zmrazené pocas zberu aj lisovania a musi mat minimdlnu cukornatost

— Auslese | Auslesewein 25° KMW.

— Beerenauslese | Beerenauslesewein

— Kabinett | Kabinettwein

— Schilfwein

— Spiitlese | Spatlesewein

— Strohwein

— Trockenbeerenauslese

— Eiswein

Qualitdtswein nemecky CHOP Z plne zrelého hrozna a urcitych odrod s minimalnou prirodzenou cukornatostou 15° KMW a maximdlnym
(1) hektirovym vynosom 6 750 l/ha.

Qualitdtswein mit staatlicher Priifnummer

Landwein nemecky CHZO Z plne zrelého hrozna a z urCitych odréd s minimédlnou prirodzenou cukornatostou 14° KMW
(1) a maximdlnym hektdrovym vynosom 6 750 1/ha.

PORTUGALSKO

Denominagdo de origem (D.O.) portugalsky CHOP Zemepisny ndzov regionu alebo $pecifického miesta alebo tradi¢ny ndzov pripadne spojeny so zemepisnym

(1, 3, 4, 8) | povodom, ktory sa pouziva na opis alebo identifikdciu vyrobku pochddzajiceho z hrozna z tohto regionu

alebo $pecifického miesta a ktorého kvalita alebo charakteristické vlastnosti si v podstatnej miere alebo
vyluéne podmienené osobitnym zemepisnym vlastnostiam s prirodnymi a Iudskymi faktormi, ktoré si im
vlastné, a ktorého vyroba sa uskuto¢fiuje v rdmci tejto vymedzenej oblasti alebo zemepisného regionu.
[Decreto-Lei n® 212/2004, de 23.8.2004]
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Denominagdo de origem controlada (D.O.C.) | portugalsky CHOP Etikety vinovych vyrobkov s oprévnenim na oznacenie povodu mozu obsahovat tieto pomenovania: ,Deno-
(1, 3, 4, 8) minagdo de Origem Controlada‘ alebo ,DOC'.
[Decreto-Lei n® 212/2004, de 23 de Agosto]
Indicagdo de proveniéncia regulamentada | portugalsky CHOP Nézov krajiny alebo regionu alebo Specifického miesta alebo tradi¢ny ndzov pripadne spojeny so zeme-
(LP.R) (1, 3, 4, 8) pisnym povodom, ktory sa pouZiva na opis alebo identifikdciu vinového vyrobku vyrobeného z hrozna,
z ktorého najmenej 85 % pochddza zo zberu v rdmci tejto oblasti v pripade $pecifického miesta alebo
regionu, ktorého dobrd povest, osobitnd kvalita alebo iné charakteristické vlastnosti je mozné pripisat
tomuto zemepisnému povodu a ktorého vyroba sa uskutociuje v rdmci tejto vymedzenej zemepisnej oblasti
alebo regionu.
[Decreto-Lei n® 212/2004, de 23.8.2004]
Vinho doce natural portugalsky CHOP Vino s vysokym obsahom cukru vyrobené z hrozna z neskorého zberu alebo infikovaného uslachtilou
(3) plesiiou.
[Portaria n® 166/1986, de 26.6.1986]
Vinho generoso portugalsky CHOP Likérové vina tradicne vyrdbané vo vymedzenych regiénoch Douro, Madeira, Setibal a Carcavelos
(3) s prislusnymi ndzvami Port Wine alebo Porto a ich prekladom do inych jazykov, Madeira Wine alebo
Madeira, a ich prekladom do inych jazykov, Moscatel de Setiibal alebo Setdbal a Carcavelos.
[Decreto-Lei n® 166/1986, de 26.6.1986]
Vinho regional portugalsky CHZO Etikety vinovych vyrobkov s oprdvnenim na oznacenie povodu mozu obsahovat tieto pomenovania: ,Vinho
(1) Regional‘ alebo ,Vinho da Regido de".
[Decreto-Lei n® 212/2004, de 23.8.2004]
RUMUNSKO
Vin cu denumire de origine controlatd rumunsky CHOP Vina s oznaCenim povodu si vina vyrobené z hrozna ziskaného vo vymedzenych oblastiach, ktoré sa
(D.O.C.), doplnené vyrazom: (1, 3, 8 15, | vyznacuji klimou, podou a poveternostnymi podmienkami, ktoré st priaznivé pre kvalitu zberu a ktoré
— Cules la maturitate deplind — CM.D. 16) splnaju tieto poziadavky:
— Cules tarziu — C.T. a) hrozno, z ktorého sa vino vyrdba, pochddza vylu¢ne z prislusnej vymedzenej oblasti;
— Cules la innobilarea boabelor — C.I.B. b) vyroba sa uskuto¢iiuje v prislusnej zemepisnej oblasti;
¢) kvalita a charakteristické vlastnosti vina st v podstatnej miere alebo vylune podmienené osobitnym
zemepisnym prostredim s jemu vlastnymi prirodnymi a ludskymi faktormi;
d) vina sa ziskavaju z odrod vinica rodu Vitis vinifera.
Podla fizy dozrievania hrozna a jeho kvality pri zbere sa vina s oznacenim povodu delia takto:
a) DOC — CMD - vino s oznacenim povodu ziskané z hrozna, ktoré bolo pri zbere plne zrelé;
b) DOC - CT - vino s oznacenim pdvodu ziskané z hrozna z neskorého zberu;
DOC - CIB - vino s oznacenim povodu ziskané z hrozna, ktoré bolo pri zbere infikované uslachtilou
plesiiou.
Vin spumant cu denumire de origine contro- rumunsky CHOP Sumivé vina s chrdnenym oznacenim povodu sa vyrdbaji z odrod odpordcanych pre tento druh vyroby
lata (D.O.C) (5, 6) pestovanych vo vymedzenych vinohradoch, kde sa vino vyrdba ako surovina, ktord sa pred uvedenim na trh

tplne spracuje vyhradne v rdmci povolenej oblasti.
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Vin cu indicatie geograficd rumunsky CHZO Vina so zemepisnym oznacenim sa vyrabaji z hrozna zo zberu v $pecifickych vinohradoch vo vymedzenych
(1, 4, 9, 15, | oblastiach a podla tychto podmienok:
16) a) maju Specificka kvalitu, dobri povest alebo iné charakteristické vlastnosti, ktoré mozno pripisat tomuto
prislusnému zemepisnému povodu;
b) aspont 85 % hrozna pouzitého na vyrobu vin pochddza vylucne z tejto zemepisnej oblasti;
) vyrdba sa v tejto zemepisnej oblasti;
d) vina sa ziskavaji z odrod vinica druhu Vitis vinifera alebo z odrod vzniknutych krizenim druhu Vitis
vinifera s inymi druhmi rodu Vitis.
Skuto¢ny obsah alkoholu musi byt minimdlne 9,5 obj. % v pripade vin vyrobenych vo vinohradnickej
oblasti B a najmenej 10,0 obj. % vo vinohradnickych oblastiach CI a CII. Celkovy obsah alkoholu nesmie
byt vacsi ako 15 obj. %.
SLOVINSKO
Kakovostno vino z zaiCitenim geografskim slovinsky CHOP Vina z plne zrelého hrozna s minimdlnym obsahom alkoholu 8,5 % obj. (9,5% obj. v oblasti CII)
poreklom (kakovostno vino ZGP), pripadne (1) a maximédlnym hektdrovym vynosom 8 000 1/ha.
doplnené vyrazom Mlado vino
Kakovostno penece vino z zasCitenim geograf- slovinsky CHOP Vino ziskané prvym a druhym alkoholovym kvasenim s minimdlnym skuto¢nym obsahom alkoholu
skim poreklom (Kakovostno vino ZGP) (1) 10 obj. %, pricom celkovy skuto¢ny obsah alkoholu cuvée nie je nizsi ako 9 obj. %.
Penina slovinsky
Vino s priznanim tradicionalnim poimeno- slovinsky CHOP Podmienky tykajiice sa tychto akostnych vin st ustanovené v predpisoch ministra na zdklade podrobného
vanjem (vino PTP) (1) znaleckého posudku (napriklad odrody, obsah alkoholu, vynos, atd’)
Renome slovinsky
Vrhunsko vino z zasCitenim geografskim slovinsky CHOP Vino z plne zrelého hrozna s minimélnou prirodzenou cukornatostou 83° Oechsle a maximalnym vynosom
poreklom (vrhunsko vino ZGP), pripadne (1) 8 000 l/ha. Nie je povolené obohacovanie, tiprava obsahu zvyskového cukru, zvySovanie ani zniZovanie

doplnené vyrazom:

— Pozna trgatev

— Izbor

— Jagodni izbor

— Suhi jagodni izbor

— Ledeno vino

— Arhivsko vino (Arhiva)

— Slamno vino (vino iz suSenega grozdja)

obsahu kyselin. Analytické a organoleptické hodnotenie je povinné.

Pozna trgatev: z prezretého hrozna afalebo hrozna infikovaného uslachtilou plesiiou Botrytis s minimélnou
prirodzenou cukornatostou 92° Oechsle;

Izbor: z prezretého hrozna a hrozna infikovaného uslachtilou plesfiou Botrytis s minimalnou prirodzenou
cukornatostou 108° Oechsle;

Jagodni izbor: z prezretého hrozna a hrozna infikovaného uslachtilou plesfiou Botrytis s minimalnou
prirodzenou cukornatostou 128° Oechsle;

Suhi jagodni izbor: z prezretého vyberového hrozna a vyberového hrozna infikovaného uslachtilou plesfiou
Botrytis s minimalnou prirodzenou cukornatostou 154° Oechsle;

Ledeno vino: hrozno musi byt prirodzene zmrazené pocas zberu aj lisovania a musi mat minimélnu
cukornatost 128° Oechsle;

Arhivsko vino (arhiva): archivne vino z plne zrelého hrozna s minimédlnou prirodzenou cukornatostou 83°
Oechsle;

Slamno vino (vino iz suSenega grozdja): hrozno musi byt pred lisovanim uskladnené a prirodzene vysusené
na tfsti alebo slame.
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Vrhunsko penece vino z zaiCitenim geograf- slovinsky CHOP Vino ziskané prvym a druhym alkoholovym kvasenim s minimalnym skuto¢nym obsahom alkoholu 10,5
skim poreklom (Vrhunsko penece vino ZGP) (1) obj. %, pricom celkovy skuto¢ny obsah alkoholu cuvée nie je nizsi ako 9,5 obj. %
Penina slovinsky
Dezelno vino s priznano geografsko oznako slovinsky CHZO Vino z plne zrelého hrozna s minimdlnym prirodzenym obsahom alkoholu 8,5 obj. % a maximélnym
(Dezelno vino PGO), pripadne doplnené vyrazom (1) hektdrovym vynosom 12 000 I/ha.
Mlado vino
SLOVENSKO
Akostné vino slovensky CHOP Vino zatriedené kontrolnym tstavom ako akostné odrodové vino alebo akostné znackové vino, vyrobené
(1) z hrozna, ktorého prirodzend cukornatost je najmenej 16° NM, pricom nebol prekroceny maximdlny
hektdrovy vynos a vino splia kvalitativne poziadavky ustanovené osobitnym predpisom.
Akostné vino s privlastkom, doplnené vyrazom: slovensky CHOP Vino zatriedené kontrolnym tstavom ako akostné vino s privlastkom, ktoré spliia kvalitativne poziadavky
— Kabinetné (1) ustanovené osobitnym predpisom, pricom nebol prekro¢eny maximdlny hektirovy vynos; odroda vinica,
— Neskory zber povod hrozna, jeho prirodzend cukornatost, hmotnost a zdravotny stav boli pred spracovanim osvedcené
— Vyber z hrozna zamestnancom kontrolného dstavu, bol dodrzany zdkaz zvySovania prirodzeného obsahu alkoholu a Gpravy
— Bobulovy vyber zvySkového cukru.
— Hrozienkovy vyber Akostné vino s privlastkom sa ¢leni na:
— Cibébovy vyber — kabinetné vino — vyrobené z hrozna v plnej zrelosti s prirodzenou cukornatostou najmenej 19° NM,
— Ladovy zber — neskory zber — vyrobené z hrozna v plnej zrelosti, s prirodzenou cukornatostou najmenej 21° NM,
— Slamové vino — vyber z hrozna — vyrobené z hrozna v plnej zrelosti s prirodzenou cukornatostou najmenej 23° NM,
ktoré sa ziskalo zo starostlivo vyberanych strapcov,
— bobulovy vyber — vyrobené z rucne vyberanych prezretych strapcov hrozna, z ktorych boli rucne
odstranené nezrelé a poskodené bobule, s prirodzenou cukornatostou najmenej 26° NM,
— hrozienkovy vyber — vyrobené vyhradne z rucne vyberanych prezretych bobil hrozna s prirodzenou
cukornatostou najmenej 28° NM,
— cibébovy vyber — vyrobené len z rucne vyberanych prezretych bobil hrozna zuslachtenych Géinkom
vldknitej huby Botrytis cinerea Persoon, s prirodzenou cukornatostou najmenej 28° NM,
— ladové vino — vyrobené z hrozna, ktoré bolo zberané pri teplote minus 7 °C a niZ3ej a hrozno zostalo
pocas zberu a spracovania zmrznuté a ziskany mu$t mal prirodzend cukornatost najmenej 27° NM,
— slamové vino — vyrobené z dobre vyzretého hrozna, ktoré bolo pred spracovanim skladované na slame
alebo rohoziach z trstiny, pripadne sa nechalo visiet na $ntirach minimélne tri mesiace a ziskany must
mal prirodzentd cukornatost najmenej 27° NM.
Esencia slovensky CHOP Vino ziskané pomalym kvasenim samotoku, ktory sa ziska zo zvldst vyberanych cibéb dopestovanych na
(1) tokajskych vinohradnickych honoch ,vinohradnickej oblasti Tokaj'. Esencia obsahuje aspont 450 g/l prirod-
ného cukru a 50 g/l bezcukorného extraktu. Vyzrieva najmenej tri roky, z toho aspon dva roky v drevenom
sude.
Fordita3 slovensky CHOP Vino vyrobené alkoholovym kvasenim mustu alebo vina totoZného ro¢nika, pochddzajiceho
(1) z vymedzenych vinohradnickych honov ,vinohradnickej oblasti Tokaj' naliateho na matolinové vylisky

z cibéb. Vyzrieva najmenej dva roky, z toho aspon jeden rok v drevenom sude.

0T10C'S'T1

[ ]

sisdoang yruisoa Lupein

arun (o

6T/L11 1



Maslas slovensky CHOP Vino vyrobené alkoholovym kvasenim mustu alebo vina totoZného ro¢nika, pochddzajiceho
(1) z vymedzenych vinohradnickych honov ,vinohradnickej oblasti Tokaj' naliateho na kvasni¢né kaly tokaj-
ského samorodného alebo tokajského vyberu. Vyzrieva najmenej dva roky, z toho aspon jeden rok
v drevenom sude.
Pestovatelsky sekt (¥) slovensky CHOP Splha zékladné podmienky vyroby spolu s poziadavkami na vyrobu akostnych Sumivych vin a posledné
(4) §tddium procesu vyroby Sumivého vina uskutocnil vinohradnik vinice, hrozno z ktorej sa pouzilo na
vyrobu. Jednotlivé zlozky cuvée pestovatelského sektu pochddzajii z jednej vinohradnickej oblasti.
Samorodné slovensky CHOP Vino sa vyrdba alkoholovym kvasenim z hrozna tokajskych odrod z vymedzenych vinohradnickych honov
(1) yvinohradnickej oblasti Tokaj, ak nie s priaznivé podmienky na hromadnd tvorbu cibéb. Mozno ho
uvddzat do obehu najskor po dvoch rokoch vyzrievania, z toho aspon jeden rok v drevenych sudoch.
Sekt vinohradnickej oblasti (*) slovensky CHOP Sumivé vino vyrobené prvotnym alebo druhotnym kvasenim akostného vina z hrozna dopestovaného na
(4) vinohradnickych plochich vo vinohradnickych oblastiach, a to len vo vinohradnickej oblasti, y ktorej bolo
hrozno na jeho vyrobu dopestované alebo bezprostredne susediacej oblasti, pricom splia zdkladné
podmienky vyroby spolu s poziadavkami na vyrobu akostnych Sumivych vin.
Vyber (3)(4)(5)(6) putiovy slovensky CHOP Vino vyrobené alkoholovym kvasenim po zaliati cibéb mustom s cukornatostou najmenej 21° NM
(1) z vymedzenych vinohradnickych honov vinohradnickej oblasti Tokaj’ alebo vinom rovnakej kvality
a rovnakého ro¢nika pochddzajiiceho z vymedzenych vinohradnickych honov ,vinohradnickej oblasti Tokaj".
Podla mnozstva pridanych cibéb sa Tokajsky vyber ¢leni na 3-putiiovy az 6-putiiovy. Vyber vyzrieva
najmenej tri roky, z toho najmenej dva roky v drevenych sudoch.
Vyberovd esencia slovensky CHOP Vino ziskané alkoholovym kvasenim cibéb. Pri zbere sa vyberaji zvldst bobule hrozna, ktoré sa hned po
(1) spracovani zaleji mustom pochddzajicim z vymedzenych vinohradnickych honov ,vinohradnickej oblasti
Tokaj* alebo tokajskym vinom totozného rocnika, ktoré obsahuje asponn 180 g/l prirodného cukru a 45 gfl
bezcukorného extraktu. Vyzrieva najmenej tri roky, z toho aspon dva roky v drevenom sude.
(*) V suvislosti s pojmom ,sekt* sa nenarokuje Ziadna ochrana.
SPO]ENI:: KRALOVSTVO
quality (sparkling) wine anglicky CHOP Vino alebo sumivé vino vyrobené v Anglicku a Walese v stilade s pravidlami ustanovenymi vo vnitro-
(1, 4) §tatnych pravnych predpisoch uvedenych krajin. Vina oznacené ako ,akostné vino‘ boli podrobené organo-
leptickému a analytickému posddeniu. Jeho osobitnd povaha a vlastnosti ciastocne zdvisia od oblasti,
v ktorej sa vino vyrdba, kvality pouzitého hrozna a schopnosti vyrobcu a vindra.
Regional (sparkling) wine anglicky CHZO Vino alebo $umivé vino vyrobené v Anglicku a Walese v stilade s pravidlami ustanovenymi vo vniitro-
(1, 4) Stdtnych pravnych predpisoch uvedenych krajin. ,Regional wine’ bolo podrobené organoleptickému

a analytickému postdeniu. Jeho osobitnd povaha a vlastnosti ¢iasto¢ne zdvisia od oblasti, v ktorej sa
vino vyrdba, od pouzitého hrozna a schopnosti pestovatela a vindra.
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CAST B: Tradi¢né pojmy, ako sa uvddza v &ldnku 118u ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 1234/2007

BULHARSKO
KornekunonHo bulharsky CHOP Vino, ktoré splia podmienky ,osobitnej rezervy’, vyzrieva vo flasiach najmenej jeden rok a jeho mnozstvo
(zber) (1) predstavuje najviac 1/2 davky Specidlnej rezervy'.
Hogo bulharsky CHOP | Vino sa vyrdba vylu¢ne z hrozna ziskaného z jedného zberu a plni sa do flia§ do konca roka. Moze sa
(mladé) CHZO preddvat s oznacenim ,mladé do 1. marca nasledujiceho roka. V takom pripade sa na etiketich povinne
(1) uvddza aj oznacenie Jehota predaja — 1. marec .... Po uplynuti uvedenej lehoty sa toto vino nesmie
oznacovat a pontkat ako ,mladé’ a mnozstvd vina ponechané v komerénej sieti sa povinne musia oznacit
novymi etiketami po 31. marci prislusného roka v silade s poziadavkami prislusného predpisu.
ITpemuym bulharsky CHZO Vino vyrobené z jednej odrody vini¢a najvyssej kvality z celého zberu. Vyrobené mnozstvo nesmie byt
(premium) (1) vicsie ako 1/10 celkového zberu.
[IpemityM OyK, WM IbPBO 3apexiaHe B Obusa bulharsky CHOP Vino vyzrievajice v novych dubovych sudoch s objemom do 500 1.
(premium dubové) (1)
Tpemuym pesepsa bulharsky CHZO Vino vyrobené z jednej odrody vinica, predstavuje uchované mnozstvo z najlepsicho zberu.
(premium reservé) (1)
Pesepsa bulharsky CHOP | Vino vyrobené z jednej odrody vinica, ktoré zrelo aspori jeden rok od novembra v roku zberu.
(reservé) CHZO
(1)
Pogentanep bulharsky CHOP Vino vyrobené z odportcanych odrod vinica s obsahom cukru najmenej 22 hmotnostnych percent. Vino
(Rosenthaler) (1) mé obsah alkoholu najmenej 11°. Jeho charakteristické vlastnosti st vyrazne podmienené pridanim hroz-
nového mustu alebo koncentrovaného hroznového mustu najmenej 30 dni pred expediciou.
Crienmanta cerexiyst bulharsky CHOP Vino, ktoré je vyrobené z jednej odrody vinica alebo je zmesou, ktoré zrelo aspon dva roky od ddtumu
(Specidlny vyber) (1) uvedeného v $pecifikdcii vyrobku.
CrienmanHa peseppa bulharsky CHOP Vino vyrobené z jednej odrody vinica alebo zmes, ktoré zrelo v dubovych sudoch aspori jeden rok od
(Specidlne reservé) (1) datumu expedicie uvedeného v $pecifikacii vyrobku.
CESKA REPUBLIKA
Archivni vino Cesky CHOP Vino umiestnené do obehu najmenej tri roky po roku zberu.
(1)
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Burcdk Cesky CHOP Ciasto¢ne vykvaseny hroznovy must, ktorého skutoény obsah alkoholu je vyssi ako jedno objemové
(1) percento a nizsi ako tri patiny celkového obsahu alkoholu.
Klaret Cesky CHOP Vino vyrobené z modrého hrozna bez kvasenia na rmute.
(1)
Koser, Koser vino Cesky CHOP Vino vyrobené liturgickou metédou v zmysle pravidiel Zidovskej kongregécie.
(1)
Labin Cesky CHZO Vino vyrobené z modrého hrozna bez kvasenia na rmute v Ceskej vinohradnickej oblasti.
(1)
Mladé vino Cesky CHOP Vino, ktoré sa pontika na spotrebu konec¢nému spotrebitelovi najneskor do konca kalenddrneho roka,
(1) v ktorom sa vykonal zber hrozna pouzitého na vyrobu tohto vina.
Mesni vino Cesky CHOP Vino vyrobené liturgickou metédou, ktoré splta podmienky pouzivania pocas liturgickych tikonov v ramci
(1) katolickej omse.
Panenské vino Cesky CHOP Vino pochddzajiice z prvého zberu vinohradu; za prvy zber vinohradu sa povazuje zber vykonany v tretom
(1) roku vysadby vinohradu.
Panenskd sklizen Cesky
Péstitelsky sekt () Cesky CHOP Sumivé vino klasifikované Ceskou polnohospoddrskou a potravindrskou inipekciou, ktoré spifia poziadavky
(4) nariadeni Eurépskeho spolocenstva na akostné $sumivé vino vyrobené v $pecifickej oblasti z hrozna poché-
dzajtceho z vinice vinohradnika.
Pozdni sbér Cesky CHOP Vino klasifikované ceskou Stitnou polnohospodérskou a potravinrskou inspekciou, vyrobené z hrozna zo
(1) zberu vo vymedzenom vinohrade v prislusnej oblasti, ktorého povoleny hektdrovy vynos nebol prekroceny,
hrozno, z ktorého bolo vino vyrobené, dosiahlo cukornatost najmenej 21° NM, zber hrozn;} a vyroba vina
s vynimkou plnenia do flia§ sa uskutocnili v prislusnej vinohradnickej oblasti, vino splia poziadavky
tykajiice sa kvality stanovené vykondvacim prévnym predpisom.
Premium Cesky CHOP Vino s privlastkami druhu — vyber z hrozna, bobulovy vyber alebo hrozienkovy vyber, ktoré sa vyrdba
(1) z hrozna, ktoré bolo aspori z 30 % infikované uslachtilou plesiiou Botrytis cinerea P.
Rezerva Cesky CHOP Vino, ktoré vyzrievalo najmenej 24 mesiacov v drevenom sude a ndsledne vo flasi, a to v sude najmenej 12
(1) mesiacov v pripade cerveného vina a 6 mesiacov v pripade bieleho vina alebo vina rosé.
Ruzék Cesky CHOP Vino vyrobené zo zmesi hrozna alebo hroznového mustu z bieleho, pripadne cerveného alebo modrého
(1) hrozna.
Rysdk Cesky
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Zralo na kvasnicich Cesky CHOP Vino, ktoré sa pri vyrobe ponechdva na kvasni¢nych kaloch najmenej pocas Siestich mesiacov.
(1)
Krasleno na kvasnicich Cesky
Skoleno na kvasnicich Cesky
(*) V stvislosti s pojmom ,sekt sa nendrokuje Ziadna ochrana.
NEMECKO
Affentaler nemecky CHOP Pojem povodu pre Cervené akostné vino a Priadikatswein z odrody vinica Blauer Spatburgunder z tzemi
(1) Altschweier, Biihl, Eisental a Neusatz obce Bithl, Bithlertal, ako aj tzemia Neuweier obce Baden-Baden.
Badisch Rotgold nemecky CHOP Vino vyrobené scelovanim (zmie$anim) bieleho hrozna, aj drveného, s Cervenym hroznom s poévodom
(1) v $pecifikovanej vinohradnickej zéne Baden.
Classic nemecky CHOP Cervené alebo biele akostné vino vyrobené vyluéne z hrozna klasickych odrod vinica typickych pre tito
(1) oblast; must pouzity vo vyrobe md minimdlny prirodzeny obsah alkoholu o 1 obj. % vyssi, ako je
minimélny prirodzeny obsah alkoholu predpisany pre vinohradnicku oblast, v ktorej sa uskutocnil zber
hrozna; celkovy obsah alkoholu najmenej 11,5 obj. %; obsah zvyskového cukru nesmie byt vyssi ako 15 gfl
a nesmie prekrocit dvojndsobok celkového obsahu kyselin; oznacenie jednej odrody vinica, oznacenie
ro¢nika zberu, ale nie oznacenie chuti.
Ehrentrudis nemecky CHOP Oznacenie povodu pre akostné a prvotriedne akostné vino typu rosé z odrody vini¢a Blauer Spatburgunder
(1) z oblasti Tuniberg.
Federweisser nemecky CHZO Ciastocne kvaseny hroznovy must z Nemecka so zemepisnym oznacenim alebo z inych $titov EU; zeme-
(1) pisné oznacenia prepozi¢ané od vinohradnickej oblasti ,vin de pays’; Federweifler': v najbeznejSom oznaceni
¢iastocne nakvaseného hroznového mustu vzhladom na regiondlnu réznorodost oznaceni.
Hock nemecky CHZO Biele vino so zemepisnym oznacenim s povodom v Rynskej vinohradnickej oblasti a obsah zvyskového
(1) cukru v rozsahu ,polosladké’; histéria pojmu: Hock je tradi¢né anglo-americké pomenovanie rynskeho vina,
ktorého povod sa spdja s ndzvom miesta ,Hochheim‘ (na rieke Mohan, vo vinohradnickej oblasti Rheingau).
Liebfrau(en)milch nemecky CHOP Tradi¢ny ndzov nemeckého bieleho akostného vina, ktoré obsahuje najmenej 70 percent zmesi Riesling,
(1) Silvaner, Miiller-Thurgau alebo Kerner z oblasti Nahe, Rheingau, Rheinhessen alebo Pfalz. Obsah zvyskového
cukru v rozsahu ,polosladké’. Urcené takmer vylucne na vyvoz.
Riesling-Hochgewdchs (*) nemecky CHOP Biele akostné vino vyrdbané vylu¢ne z hrozna odrody vinica Riesling, must pouzity na vyrobu md priro-
(1) dzeny obsah alkoholu najmenej o 1,5 obj. % vy3si ako prirodzeny minimdlny obsah alkoholu predpisany

pre vymedzend vinohradnicku oblast alebo jej Cast, v ktorej sa uskutocnil zber hrozna, a ktoré v skuske
kvality dosiahlo ¢islo kvality najmenej 3,0.
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Schillerwein nemecky CHOP Vino z vymedzenej vinohradnickej oblasti Wiirttemberg; akostné vino bledocervenej az jasnocervenej farby
(1) vyrobené scelovanim (zmieSanim) bieleho hrozna, aj drveného, s Cervenym hroznom, aj drvenym. Ozna-
Cenie ,Schillersekt b.A." alebo ,Schillerperlwein b.A je povolené, ak je zédkladnym vinom Schillerwein.
Weissherbst nemecky CHOP Akostné vino vyrobené vo vymedzenej vinohradnickej oblasti alebo Pradikatswein (vino s osobitnymi
(1) privlastkami), ktoré sa vyrdba z jednej cervenej odrody vinica a najmenej 95 percent z lahko lisovaného
mustu; v stvislosti s oznaenim WeifSherbst sa musi uviest aj odroda vinica rovnakym pismom, v rovnakej
velkosti a farbe; moze sa pouzivat aj pre domdce akostné Sumivé vino vyrobené z vina s oznacenim
Weillherbst".
(*) V suvislosti s pojmami ,Riesling’ a ,Sekt‘ sa nepozaduje Ziadna ochrana.
GRECKO
Aypénavhn grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, kde sa nachddza budova
(Agrepavlis) CHZO zndma ako ,Agrepavlis® a vyroba vina sa uskuto¢iiuje v tomto vindrskom podniku.
(1,34 8 11,
15, 16)
Apméd grécky CHOP | Vina vyrobené vylu¢ne z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik a vyroba vina sa
(Ampeli) CHZO uskuto¢iiuje v tomto vindrskom podniku.
(1,3, 4,8 11,
15, 16)
Apmeldvag(ec) grécky CHOP | Vina vyrobené vylu¢ne z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik a vyroba vina sa
[Ampelonas (-és)] CHZO uskuto¢niuje v tomto vindrskom podniku.
(1, 3,4, 8,11,
15, 16)
Apyoviko grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, kde sa nachddza budova
(Archontiko) CHZO zndma ako ,archontiko’ a vyroba vina sa uskuto¢iiuje v tomto vindrskom podniku.
(1,34, 8 11,
15, 16)
Kafa grécky CHZO Vina zrejice za kontrolovanych podmienok.
(Cava) (1, 3, 8, 11,
15, 16)
Ano Siakektolg apmeAoveg grécky CHOP Vina vyrobené vyluéne z hrozna vybranych vinohradov s osobitne malymi hektdrovymi vynosmi.
(Grand Cru) (3, 15, 16)
Eidwcd Emieypévog grécky CHOP Vyberové vina zrejlice stanoveny Cas za kontrolovanych podmienok.
(Grande réserve) (1, 3, 15, 16)
Kdotpo grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, kde sa nachddza budova
(Kastro) CHZO alebo zricanina historického zdmku a vyroba vina sa uskutociiuje v tomto vindrskom podniku.
(1, 3,4, 8 11,
15, 16)
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Ktjua grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, ktory sa nachddza
(Ktima) CHZO v prislusnej chrdnenej vinohradnickej oblasti.
(1, 3,4, 8 11,
15, 16)
Awotog grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna ponechaného na slnku alebo v tieni s cielom ¢iastocnej dehydraticie.
(Liastos) CHZO
(1, 3, 15, 16)
Metoxt grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, ktory sa nachddza mimo
(Metochi) CHZO oblasti kldstora, ku ktorej vindrsky podnik patri.
(1,3, 4,8 11,
15, 16)
Movaotipt grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré patria ku kldstoru.
(Monastiri) CHZO
(1,3,4,8 11,
15, 16)
Napa grécky CHOP | Sladké vina pouzivané na svité prijimanie.
(Nama) CHZO
(1)
Nuytept grécky CHOP Vina CHOP ,Santorini‘ vylu¢ne vyrdbané na ostrovoch Thira a Thiresia, ktoré vyzrievaji v sudoch aspont tri
(Nychteri) (1) mesiace.
Opewvo ktipa grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, ktory sa nachddza
(Orino Ktima) CHZO v nadmorskej vyske nad 500 m.
(1, 3, 4, 8,11,
15, 16)
Opewog apmeavag grécky CHOP | Vina vyrobené vylu¢ne z hrozna dopestovaného vo vinohradoch, ktoré sa nachddzaji v nadmorskej vyske
(Orinos Ampelonas) CHZO nad 500 m.
(1,3, 4,8 11,
15, 16)
[upyog grécky CHOP | Vina vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch, ktoré vyuziva vindrsky podnik, kde sa nachddza budova
(Pyrgos) CHZO zndma ako Pyrgos’ a vyroba vina sa uskuto¢fiuje v tomto vindrskom podniku.
(1, 3,4, 8 11,
15, 16)
Emiloyn 1 Emiheypévog grécky CHOP Vyberové vina zrejlce urcity ¢as za kontrolovanych podmienok.
(Réserve) (1, 3, 15, 16)
Mohawwdeig emheypévog grécky CHOP Vyberové likérové vina zrejiice urcity Cas za kontrolovanych podmienok.
(Vieille réserve) (3, 15, 16)
Bepvtea grécky CHZO Vino s tradi¢nym oznacenim vyrdbané z hrozna zo zberu vo vinohradoch ostrova Zakynthos, na ktorom sa
(Verntea) (1) uskuto¢iiuje aj vyroba vina.
Vinsanto latinsky CHOP Vino CHOP ,Santorini‘ vyrdbané v komplexe Santo Erini-Santorini na ostrovoch Thira a Thirasia z hrozna
(1, 3, 15, 16) | ponechaného na slnku.

0T0C'S'TL

[ ]

orun (oyysdoang syusoa Lupern

SelL1T 1



SPANIELSKO
Amontillado Spanielsky CHOP Likérové vino (Vino generoso) s CHOP Jerez-Xérés-Sherry’, Manzanilla-Sanlticar de Barrameda’, ,Montilla-
(3) Moriles’, suché s prenikavym buketom, dlhou koncovkou, jemnej a plnej chuti, jantdrovej alebo zlatej farby,
so skutoénym obsahom alkoholu 16 — 22°. Vyzrieva najmenej dva roky systémom criaderas y soleras’
v dubovom sude s objemom najviac 1 000 1.
Afiejo Spanielsky CHOP | Vina celkovo vyzrievajiice najmenej dvadsatStyri mesiacov v drevenych dubovych nddobéch s objemom
CHZO najviac 600 | alebo vo flasi.
(1)
$panielsky CHOP Likérové vino CHOP Malaga' vyzrievajiice od troch do piatich rokov.
(3)
Chacoli-Txakolina $panielsky CHOP \{ino s CHOP ,Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina‘, ,Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina‘ a ,Chacoli de
(1) Alava-Arabako Txakolina® vyrobené zo zdkladnych odrod Ondarrabi Zuri a Ondarrabi Beltza. Vino
s minimdlnym skutonym obsahom alkoholu 9,5 obj. % (11 obj. % pre biele vino kvasené v sude),
maximdlnym obsahom kyselin 0,8 mg/l a celkovym obsahom siri¢itanov 180 mg/l (140 mg/l v pripade
Cervenych vin).
Clasico $panielsky CHOP Vina s obsahom zvyskovych cukrov viac ako 45 gfl. Cile
(3, 16)
Cream anglicky CHOP Likérové vino Jerez-Xéres-Sherry’, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda’, Montilla-Moriles’, ,Malaga‘
(3) a ,Condado de Huelva jantdrovej az mahagénovej farby s minimdlnym obsahom 60 g/l reduktivnych latok.
Vyzrieva najmenej dva roky systémom ,criaderas y soleras‘ alebo systémom ,afiadas’ v dubovom sude.
Criadera Spanielsky CHOP Likérové vino Jerez-Xéres-Sherry’, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda’, Montilla-Moriles’, ,Malaga‘
(3) a ,Condado de Huelva’, ktoré vyzrieva systémom ,criaderas y soleras’ a ktoré je tradicné v danej oblasti.
Criaderas y Soleras Spanielsky CHOP Likérové vino Jerez-Xéres-Sherry’, ,Manzanilla-Sanldcar de Barrameda, Montilla-Moriles’, ,Malaga’
(3) a ,Condado de Huelva', pri ktorom sa pouziva systém, v ktorom si dubové sudy naskladané na seba
v radoch nazyvanych criaderas’, pricom sa kazdy rok vino prelieva do vyssicho radu systému a tak
prechddza tymito radmi alebo ,criaderas‘ ¢iastoénym a postupnym prelievanim pocas dlhého obdobia, az
kym sa nedostane do najvysSicho radu nazgvaného ,solera’, v ktorom ukoné{ proces vyzrievania.
Crianza Spanielsky CHOP Vina iné ako $umivé, perlivé a likérové, ktoré spliaju tieto podmienky:
(1) — Cervené vina musia mat minimdlne obdobie dozrievania 24 mesiacov, pocas ktorého musia byt usklad-

nené najmenej 6 mesiacov v dubovych sudoch s objemom najviac 330 1.
— biele vina a rosé musia mat minimédlne obdobie vyzrievania 18 mesiacov, pocas ktorého musia byt
uskladnené najmenej 6 mesiacov v dubovych sudoch s rovnakym maximédlnym objemom.
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Dorado $panielsky CHOP Likérové vina s CHOP ,Rueda‘ a Malaga’ s procesom vyzrievania.
(3)
Fino Spanielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) s CHOP Jerez-Xéres-Sherry’ a Manzanilla Sanlicar de Barrameda’, Montilla
(3) Moriles’ s tymito vlastnostami: slamovozlté, suché, jemne horké, jemné a aromatické. Vyzrieva pod vrstvou
kvasiniek ,flor' najmenej dva roky systémom criaderas y soleras’ v dubovom sude s objemom najviac
1000 L
Fondillén $panielsky CHOP Vino s CHOP ,Alicante’ vyrobené z odrody vinica Monastrell, zrejiice v skladoch, s vynimo¢nymi podmien-
(16) kami kvality a zdravia. Na kvasenie sa pouZivaji vylucne prirodné kvasnice a skuto¢ny obsah alkoholu
(najmenej 16 obj. %) musi byt prirodzeny. Vyzrieva najmenej desat rokov v dubovych sudoch.
Gran reserva $panielsky CHOP Vina iné ako $umivé, perlivé a likérové, ktoré spliaji tieto podmienky: Cile
(1) — Cervené vina musia mat minimdlne obdobie vyzrievania 60 mesiacov, pocas ktorého musia byt usklad-
nené najmenej 18 mesiacov v dubovych sudoch s objemom najviac 330 1 a zvySok obdobia vo flasi.
— biele vina a rosé musia mat minimdlne obdobie vyzrievania 48 mesiacov, pocas ktorého musia byt
uskladnené najmenej 6 mesiacov v dubovych sudoch s rovnakym objemom a zvySok obdobia vo flasi.
$panielsky CHOP Minimédlne obdobie vyzrievania v pripade Sumivych vin s CHOP ,Cava’ je 30 mesiacov, od tiraje’ po
(4) (degiielle’.
Lagrima $panielsky CHOP Sladké vino s CHOP ,Malaga’ pri ktorého vyrobe must vytekd z hrozna bez mechanického tlaku. Vyzrievanie
(3) trvd najmenej dva roky a uskutoCiiuje sa systémom criaderas y soleras’ alebo systémom ro¢nikov
v dubovom sude s objemom najviac 1 000 1.
Noble Spanielsky CHOP | Vina celkovo vyzrievajice najmenej osemndst mesiacov v dubovych nddobdch s objemom najviac
CHZO 600 1 alebo vo flasi.
(1)
Spanielsky CHOP Likérové vina s CHOP ,\Mdlaga‘ zrejice od dvoch do troch rokov.
(3)
Oloroso Spanielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) s CHOP Jerez-Xéreés-Sherry* a ,Manzanilla Sanlicar de Barrameda’, Montilla
(3) Moriles’, s tymito vlastnostami: plné, mohutné a zamatové, aromatické, energické, suché alebo jemne sladsie,
mahagénovej farby so skutoénym obsahom alkoholu od 16 do 22°. Vyzrieva najmenej dva roky systémom
,criaderas y soleras’ v dubovom sude s objemom najviac 1 000 1.
Pajarete Spanielsky CHOP Sladké alebo polosladké vina s CHOP ,Malaga’, ktoré vyzrievaji najmenej dva roky systémom ,criaderas
(3) y soleras’ alebo systémom ,afiadas’ v dubovom sude s objemom najviac 1 000 1.
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Pélido $panielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) ,Condado de Huelva‘ vyzrievajice viac ako tri roky biologickym procesom

(3) starnutia, so skuto¢nym obsahom alkoholu 15 — 17 obj. %

Spanielsky CHOP Likérové vino CHOP [Rueda‘ vyzrievajice najmenej Styri roky, pricom posledné tri roky v dubovom sude.

(3)

Spanielsky CHOP Vino s CHOP Malaga‘ z odrod Pedro Ximenez afalebo Moscatel, bez pridania ,arrope’ (vareného mustu)

(3) a bez procesu vyzrievania.

Palo Cortado Spanielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) Jerez-Xérés-Sherry* a ,Manzanilla Sanlicar de Barrameda’, Montilla Moriles',

(3) ktorého organoleptické vlastnosti tvori buket ,amontillado’ a chut a farba podobnd vinu ,oloroso’, so
skutoénym obsahom alkoholu od 16 do 22 percent. Vyzrieva v dvoch fézach: prvej biologickej pod vrstvou
kvasiniek flor a druhej oxidativnej.

Primero de Cosecha Spanielsky CHOP Vino s CHOP ,Valencia‘ vyrobené z hrozna zo zberu pocas prvych desiatich dni vinobrania a plnené do flias

(1) pocas nasledujucich tridsiatich dni; povinné je uviest rocnik zberu na etikete.

Rancio Spanielsky CHOP Vina, ktoré sa podrobili procesu prezrievania s nahlymi zmenami teploty ovzdusia alebo v drevenych alebo
(1, 3) sklenenych obaloch.
Raya $panielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) s CHOP Montilla Moriles’, ktoré ma podobné vlastnosti ako vina ,Oloroso’ ale

(3) so slabsou chufou a buketom. Vyzrieva najmenej dva roky systémom ,criaderas y soleras’ v dubovom sude
s objemom najviac 1 000 1.

Reserva $panielsky CHOP Vina iné ako $umivé, perlivé a likérové, ktoré spliaji tieto podmienky: Cile

(1) — Cervené vina musia mat minimdlne obdobie vyzrievania 36 mesiacov, pocas ktorého musia byt usklad-

nené najmenej 12 mesiacov v dubovych sudoch s objemom najviac 330 | a zvy3ok obdobia vo flasi.

— biele vina a rosé musia maf minimdlne obdobie vyzrievania 24 mesiacov, pocas ktorého musia byt

uskladnené najmenej 6 mesiacov v dubovych sudoch s rovnakym objemom a zvySok obdobia vo flasi.

Sobremadre $panielsky CHOP Biele vina ,Vinos de Madrid’, ktoré v dosledku osobitného spracovania obsahujii oxid uhlicity uz pred

(1) samotnym kvasenim mustov s ich ,madres’ (obratym a lisovanym hroznom).

Solera Spanielsky CHOP Likérové vino Jerez-Xéres-Sherry’, \Manzanilla-Sanlicar de Barrameda’, Montilla-Moriles’, ,Mdlaga‘

(3) a ,Condado de Huelva', ktoré vyzrieva systémom criaderas y soleras".

Superior Spanielsky CHOP Vina ziskané najmenej z 85 % vybranych odrod prislusnych vymedzenych oblasti. Cile

(1) Juznd Afrika
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Trasafiejo $panielsky CHOP Likérové vino s CHOP ,Malaga’ vyzrievajice viac ako pat rokov.
(3)
Vino Maestro $panielsky CHOP Vino s CHOP Malaga’, ktoré sa ziskava netiplnym kvasenim, pretoze pred jeho zacatim sa priddva must so
(3) 7 % obsahom vinneho alkoholu. Preto je jeho kvasenie velmi pomalé a zastavi sa pri obsahu alkoholu 15 —
16°, pricom priblizne 160 — 200 g/l cukrov nevykvasi. Vyzrieva najmenej dva roky systémom ,criaderas
y soleras‘ alebo systémom ,afiadas’ v dubovom sude s objemom najviac 1 000 1.
Vendimia Inicial Spanielsky CHOP Vino ,Utiel-Requena‘ vyrobené z hrozna zo zberu pocas prvych desiatich dni vinobrania, s obsahom
(1) alkoholu od 10 do 11,5 objemovych percent; ich osobitné vlastnosti vyplyvaji z toho, ze si mladé,
moZe sa mierne upravovat oxidom uhlicitym.
Viejo $panielsky CHOP | Vino zrejice najmenej 36 mesiacov, charakteristicky prezreté v dosledku posobenia svetla, kyslika, tepla
CHZO alebo kombindcie tychto ¢initelov.
(1)
$panielsky CHOP Likérové vino (vino generoso) s CHOP ,Condado de Huelva® s tymito vlastnostami: plné, mohutné
(3) a zamatové, aromatické, energické, suché alebo jemne sladsie, mahagénovej farby so skutoénym obsahom
alkoholu od 15 do 22°. Vyzrieva najmenej dva roky systémom criaderas y soleras’ v dubovom sude
s objemom najviac 1 000 L.
Vino de Tea Spanielsky CHOP Vino pochddzajice zo severnej podoblasti CHOP ,La Palma’ vyzrievajice v drevenych obaloch Pinus cana-
(1) riensis (,¢aj) najviac pocas Siestich mesiacov. Skuto¢ny obsah alkoholu v pripade bielych vin je 11 — 14,5
obj. %, v pripade rosé 11 — 13 obj. % a v pripade Cervenych vin 12 — 14 obj. %
FRANCUZSKO
Ambré franctzsky CHOP Clanok 7 vyhlasky z 29. decembra 1997: CHOP Rivesaltes: aby mohli byt biele vina oprdvnené oznacovat
(3) sa kontrolovanym oznacenim povodu Rivesaltes’ doplnenym pomenovanim ,ambré’, musia vyzrievat

v polnohospoddrskom podniku v oxidativnom prostredi do 1. septembra druhého roku nasledujiceho
po roku zberu.
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Clairet franctzsky CHOP CHOP ,Bourgogne’, ,Bordeaux bledocervené vino alebo vino rosé.
(1)
Claret franctzsky CHOP CHOP ,Bordeaux’: vyraz oznacujici bledocervené vino
(1)
Tuilé franctzsky CHOP Clanok 7 vyhlasky z 29. decembra 1997: aby mohli byt cervené vina oprdvnené oznacovaf sa kontrolo-
(3) vanym oznacenim povodu Rivesaltes’ doplnenym pomenovanim tuilé, musia vyzrievat
v polnohospodirskom podniku v oxidativnom prostredi do 1. septembra druhého roku nasledujiiceho
po roku zberu.
Vin jaune franctzsky CHOP CHOP ,Arbois’, ,Cotes du Jura’, L'Etoile’, ,Chateau-Chalon": vinovy vyrobok vyrobeny vylu¢ne z odrod vinica
(1) ustanovenych vndtrodtitnym predpisom: pomalé kvasenie, vyzrievanie v nezakrytom dubovom sude
najmenej Sest rokov.
Chateau franctizsky CHOP Historicky vyraz, ktory sa vztahuje na druh oblasti a typ vina vyhradeny na oznacenie vin pochddzajicich | Cile
(1, 3, 4, 5, 6, | zo skutocne existujicej usadlosti alebo oblasti s presne tymto ndzvom.
7,8 9, 15
16)
Clos franctzsky CHOP Cile
(1, 3,4, 5,6,
7,8 9, 15
16)
Cru artisan franctizsky CHOP CHOP Meédoc', Haut-Médoc', Margaux’, Moulis’, ,Listrac’, ,St Julien’, ,Pauillac’, ,St Estephe’
(1) Vyraz, ktory sa tyka kvality vina, jeho histérie ako aj druhu oblasti, ktoré evokuji hierarchiu hodnot
jednotlivych vin pochddzajiicich zo $pecifickej usadlosti.
Cru bourgeois franctizsky CHOP CHOP Médoc', Haut-Médoc', Margaux’, Moulis', ,Listrac’, ,Saint-Julien’, ,Pauillac’, ,Saint-Estéphe’: Vyraz, ktory Cile
(1) sa tyka kvality vina, jeho histérie ako aj druhu oblasti, ktoré evokuji hierarchiu hodnét jednotlivych vin
pochddzajicich zo $pecifickej usadlosti.
Cru classé, pripadne doplnené vyrazom Grand, franctizsky CHOP CHOP ,Barsac’, ,Cotes de Provence’, ,Graves, Saint-Emilion grand cru’, Médoc, Haut-Médoc’, Margaux,
Premier  Grand, Deuxi¢me, Troisiéme, (1) ,Pessac-Leognan’, ,Saint Julien’, ,Pauillac’, ,Saint Estéphe’, ,Sauternes".
Quatrieme, Cinquieéme Vyraz, ktory sa tyka kvality vina, jeho histérie ako aj druhu oblasti, ktoré evokuji hierarchiu hodnot
jednotlivych vin pochddzajiicich zo $pecifickej usadlosti.
Edelzwicker nemecky CHOP CHOP ,Alsace' vina ziskané z jednej alebo viacerych odrod vinica, ako sa ustanovuje v Specifikdcii.
(1)
Grand cru franctizsky CHOP Vyraz, ktory sa vzfahuje na kvalitu vina, vyhradeny pre vina s chrdnenym oznacenim povodu vymedzené | Cile
(1, 3, 4) vyhldskou, a v pripade, Ze sa tento vyraz pouziva kolektivne, je zahrnuty v oznaceni povodu. Svajéiarsko
Tunisko
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Hors d’age franctzsky CHOP CHOP ,Rivesaltes', ,Ban}{uls‘, ,Rasteau’ a Maury: sa moZu pouzivat na oznacenie vin, ktoré sa podrobili
(3) procesu vyzrievania v dlzke najmenej pét rokov po ddtume vyroby.
Passe-tout-grains francazsky CHOP CHOP ,Bourgogne’ pochddza z dvoch odrdd vinica, ako sa ustanovuje v $pecifikdcii.
(1)
Premier Cru franctizsky CHOP Vyraz, ktory sa vztahuje na kvalitu vina, vyhradeny pre vina s chrdnenym oznacenim povodu vymedzené | Tunisko
(1, 4) vyhldskou, a v pripade, Ze sa tento vyraz pouziva kolektivne, je zahrnuty v oznaceni povodu.
Primeur francazsky CHOP Vina, ktorych ddtum uvedenia na trh pre spotrebitelov je ustanoveny na treti novembrovy Stvrtok roku
(1) zberu.
franctzsky CHZO Vina, ktorych ddtum uvedenia na trh pre spotrebitelov je ustanoveny na treti oktobrovy Stvrtok roku zberu.
(1)
Rancio franctizsky CHOP CHOP ,Grand Roussillon’, ,Rivesaltes’, Rasteau’, Banyuls’, Maury’, ,Clairette du Languedoc’: vyraz, ktory sa
(1, 3) tyka typu vina a osobitného postupu vyroby vina, vyhradeny pre niektoré akostné vina pre ich vek
a podmienky stivisiace s tzemim.
Sélection de grains nobles franctizsky CHOP CHOP ,Alsace’, ,Alsace Grand Cru’, ,Condrieu’, Monbazillac', ,Graves supérieur, ,Bonnezeaux’, Jurangon’,
(1) ,Cérons’, ,Quarts de Chaume’, ,Sauternes’, ,Loupiac’, ,Coteaux du Layon’, Barsac’, ,Sainte Croix du Mont,
,Coteaux de I'Aubance’, ,Cadillac: vino vyrobené povinne z hrozna z manudlneho zberu po postupnych
vyberoch zameranych na prezretd trodu hrozna, hrozno infikované uslachtilou plesiou alebo hrozno
zhrozienkovatené na kre vinica.
Sur lie franctzsky CHOP CHOP Muscadet’, Muscadet Coteaux de la Loire’, ,Muscadet-Cotes de Grandlieu, Muscadet-Sévre et Maine',
(1) ,Gros Plant du Pays Nantais": vino s osobitnymi $pecifikdciami (vynos, obsah alkoholu), ktoré sa ponechd na
kvasni¢nych kaloch do 1. marca roku nasledujiiceho po roku zberu.
franctizsky CHZO CHZO ,Vin de pays d'Oc’, ,Vin de pays des Sables du Golfe du Lion® vino s osobitnymi $pecifikdciami, ktoré
(1) sa na obdobie menej ako jednu zimu ponechd v kadi alebo sude na kvasni¢nych kaloch az do plnenia do
flia3.
Vendanges tardives franctzsky CHOP CHOP ,Alsace’, ,Alsace Grand Cru’, Jurangon’ vyraz vztahujiici sa na typ vina a osobitny vyrobny postup,
(1) vyhradeny pre vina ziskané z prezretého hrozna podla stanovenych podmienok hustoty a obsahu alkoholu.
Villages franctizsky CHOP CHOP ,Anjou’, ,Beaujolais’, ,Cote de Beaune’, ,Cotes de Nuits’, ,Cotes du Rhone’, ,Cotes du Roussillon’,
(1) Macon": vyraz, ktory sa vztahuje na kvalitu vina, vyhradeny pre vina s oznacenim povodu vymedzené
vyhldskou, a v pripade, Ze sa tento vyraz pouziva kolektivne, je zahrnuty v oznaceni povodu.
Vin de paille franctizsky CHOP CHOP ,Arbois’, ,Cotes du Jura’, LEtoile’, Hermitage" vyraz, ktory sa vztahuje na vyrobny postup pozo-
(1) stdvajici z vyberu hrozna pochddzajiiceho z odrod vinica ustanovenych vnutro§titnym pravnym predpisom,

pricom sa toto hrozno su$i najmenej 3est tyzdiov na slame, rohoziach z tfstia alebo zavesené. Vyzrieva
najmenej tri roky od ddtumu lisovania, vratane Skolenia pod drevom v dlzke najmenej 18 mesiacov.
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TALIANSKO
Alberata taliansky CHOP Osobitny pojem tykajici sa typologie vina ,Aversa'. Odkazuje sa nim na praddvnu tradiciu pestovania vinica,
(1) z ktorého sa tento vyrobok ziskava.
Vigneti ad alberata
Amarone taliansky CHOP Vylucny historicky pojem tykajiici sa vyrobného postupu typoldgie vin ,Valpolicella'. Pouziva sa odddvna na
(1) identifikdciu miesta povodu vina vyrobeného podla osobitného vyrobného postupu, v ktorom sa pouzivaji
bobule zhrozienkovateného hrozna a ktory je zaloZeny na tplnom skvaseni cukrov. Toto vysvetluje povod
ndzvu ,Amarone’. Je to pomerne osobity a siroko zndmy pojem, ktorym samotnym je mozné identifikovat
prislusny vyrobok.
Ambra taliansky CHOP Pojem tykajiici sa vyrobného postupu a osobitnej, viac-menej hlbokej, jantdrovozltej farby typoldgie vin
(3) Marsala’. Osobitnd farba vznikd v dosledku dlhého vyrobného postupu, ktory zahffia vyzrievanie
a zulachtovanie, procesy, ktoré znamenaji vyznamné oxidativno reduktivne zmeny polyfenolov a farbiv.
Ambrato taliansky CHOP Pojem tykajtici sa vyrobného postupu a osobitnej, viac-menej hlbokej, jantdrovozltej farby priznacnej pre
(1, 3) typoldgiu vin Malvasia from Lipari® a ,Vernaccia from Oristano’. Osobitnd farba vznikd v dosledku dlhého
vyrobného postupu, ktory zahffia vyzrievanie a zuslachtovanie, procesy, ktoré znamenaji vyznamné oxida-
tivno reduktivne zmeny polyfenolov a farbiv.
Annoso taliansky CHOP Pojem tykajiici sa typologie vin ,Controguerra’. Odkazuje na osobitny vyrobny postup, ktory zahfna
(1) hrozienka a povinné obdobie vyzrievania v drevenych nddobdch najmenej 30 mesiacov pred uvedenim
na trh a spotrebou kone¢ného vyrobku.
Apianum latinsky CHOP Vyhradny pojem pre vino ,Fiano di Avellino’. Tento pojem md klasicky povod. Znamend kvalitu hrozna,
(1) ktorti velmi oceniujii ,véely (po taliansky ,api).
Auslese nemecky CHOP Pozri tradi¢ny pojem ,scelto’. Vyhradny pojem pre vina ,Caldaro’ a ,Caldaro Classico — Alto Adige".
(1)
Buttafuoco taliansky CHOP Vyhradny pojem tykajici sa osobitého typu vina s povodom v podoblasti vin ,Oltrepd Pavese'. Oddédvna sa
(1, 6) pouziva na opis skutoéného konkrétneho vyrobku, ktory podla vyznamu slov dokdze vydat ,osobitné teplo”.
Cannellino taliansky CHOP Vyhradny pojem tykajici sa typu vin Frascati’ a ich vyroby. Odddvna sa pouZiva na pomenovanie uvede-
(1) ného typu vina, ktoré sa vyrdba osobitnym vyrobnym postupom, ktory umoziuje ziskat vino nazvané

,abboccato’, ¢o je vino jemne sladké, plnej chuti.
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Cerasuolo taliansky CHOP Tradi¢ny a historicky pojem vztahujiici sa vyhradne na vina ,Cerasuolo di Vittoria‘. Je neoddelitelnou
(1) sucastou ndzvu DOCG a predstavuje jeho nezemepisné hladisko. Pojem sa tyka vyroby vina aj jeho
osobitnej farby. Tento pojem sa tradi¢ne pouziva aj na opis dalsieho typu vin Montepulciano d’Abruzzo’,
s ktorymi je tizko spaty.
Chiaretto taliansky CHOP | Pojem spojeny s vyrobnym postupom a osobitnou farbou prislusného typu vina ziskaného z ¢ierneho
CHZO hrozna.
(1,3, 4, 5, 6)
Ciaret taliansky CHOP Vyhradny pojem spojeny s vinami ,Monferrato a stvisiaci s osobitnou farbou vyrobku; tento ndzov tradi¢ne
(1) znamend ,svetloCervené.
Chateau franctizsky CHOP Vyraz tykajtci sa ndzvu vinohradnickeho podniku, ak hrozno pochddza vyluéne z neho a vyroba vina sa | Cile
(1, 3, 4, 5, 6, | uskuto¢iiuje v tom istom podniku.
8, 15, 16)
Classico taliansky CHOP Pojem ustanoveny zdkonom ¢ 164/1992. Je vyhradeny pre neSumivé vina z najstarSej oblasti povodu, | Cile
(1, 3, 8 11, | ktorej je mozné priclenit osobitné nariadenie o CHOP.
15, 16)
Dunkel nemecky CHOP Pojem spojeny s vyrobnym postupom a priznacnou tmavou farbou prislusného typu vin ,Trentino".
(1)
Fine taliansky CHOP Pojem, ktory sa tyka vyhradne jednej z typoldgii Marsala’. Oznacuje osobitny vyrobny postup, ktorého
(3) minimdlne obdobie vyzrievania je jeden rok, z ktorého najmenej 8 mesiacov prebieha v drevenych sudoch.
Fior d’Arancio taliansky CHOP Pojem spojeny s dvomi typoldgiami ,Colli Euganei’: Sumivé vina a vina ,passito’ (t. j. ziskané z hrozienok).
(1, 6) Oznacuje vyrobny postup a typické aromatické vlastnosti vyrobku, ktory sa ziskava z odrody vinica Muscat
pomocou dokladného vyrobného postupu.
Flétri francazsky CHOP Pojem spojeny so $pecifickymi typolégiami DOC ,Valle d’Aosta alebo Vallée d’Aoste’. Oznacuje vyrobny
(1) postup a priznaéné charakteristické vlastnosti vyrobku, ktoré st vysledkom dokladného vyrobného postupu
z Ciasto¢ne vysuseného hrozna.
Garibaldi Dolce taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny so $pecifickou prvotriednou typolégiou DOC Marsala’. Spociatku sa
(3) pojem pouzival na pocest Garibaldiho, ktory ochutnal toto vino, ked pristdl v Marsale. Pochvaloval si ho
pre jeho charakteristické vlastnosti vdaka osobitnému vyrobnému postupu, ktory zahfia obdobie vyzrie-
GD vania v drevenych sudoch najmenej dva roky.
Governo all'uso toscano taliansky CHOP | Povodne bol tento pojem spojeny s vinami s CHOP ,Chianti‘ a ,Chianti Classico’. Neskor sa zacal pouzivat aj
CHZO pre oznacenie vina s CHOP ,Colli della Toscana Centrale’, ktoré sa vyrdba v rovnakej vyrobnej oblasti.
(1) Oznacuje osobitny vyrobny postup pouzivany v Toskdnsku, ktory zahffia priddvanie hrozienok do vina na

konci zimy; tieto hrozienka vyvolaji dalsie kvasenie.
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Gutturnio taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny s typom vina s povodom v podoblasti vin ,Colli Piacentini’. Oznacuje
(1, 8) vyrobny postup uvedeného Cerveného vina, velmi typického vina s vysokym stupiiom kvality. V skutocnosti
sa poddvalo v stricbornych ¢asiach rimskeho povodu, ktoré sa nazyvali ,Gutturnium®.
Italia Particolare taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny s vinami ,Marsala fine’. Vino ,Marsala‘ sa povodne vyrdbalo vyhradne pre
(3) domdci trh.
P
Klassisch nemecky CHOP Tradi¢nd oblast vyroby ,Caldaro‘ ,Alto Adige’ (s oznacenim Santa Maddalena a ,Terlano).
(1) (Pozri vymedzenie ,Classico).
Klassisches Ursprungsgebiet
Kretzer nemecky CHOP Pojem spojeny s vyrobnym postupom a priznacnou farbou ,rosé".
(1) Pojem sa pouziva v spojeni s typoldgiami vina ,Alto Adige’, ,Trentino® a ,Teroldego rotaliano®.
Lacrima taliansky CHOP Pojem spojeny presne s ndzvom vina ,Lacrima di Morro d’Alba‘, neoddelitelnd stcast ndzvu tohto vina.
(1) Oznacuje osobitny vyrobny postup, pri ktorom sa jemnym lisovanim hrozna ziskava vyrobok vysokého
stupfia kvality.
Lacryma Christi taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny presne s vinami ,Vesuvio'. Tradi¢ne sa spdjal s niektorymi typologiami
1, 3,4, 5 $Sie uvedenych vin (normdlnych aj likérovych/Sumivych), ktoré sa vyrdbaji osobitnym vyrobnym
vy Y yeh aj vy A4 Vvyrabaj ym vyrobny
postupom zahffiajiicim jemné lisovanie hrozna, ktorého vysledkom je vyrobok vysokého stupia kvality
s ndbozenskymi konotdciami.
Lambiccato taliansky CHOP Vyhradny pojem spojeny s typoldgiami vin ,Castel San Lorenzo’. Oznacuje typ vyrobku a osobitny vyrobny
(1) postup, ktory zahffia hrozno Muscat a macerdciu hrozna pri regulovanej teplote v Specidlnych nadobdch,
ktoré sa tradi¢ne nazyvaji ,Lambicchi'.
London Particolar taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny s typoldgiou vin Marsala Superiore’. Tento pojem alebo inicidly sa
(3) tradi¢ne pouzivaju na opisanie vyrobku urceného pre anglicky trh. Tradi¢né je aj pouzitie anglického jazyka
a uvddza sa aj v Specifikdcii vyrobku a pravidlich ustanovenych pre vina Marsala’. V skutocnosti je
LP vSeobecne zndme, Ze vyznam a dobrd povest tohto pomenovania ako likérového vina sa vytvorilo vdaka
¢innosti anglickych vyrobcov a obchodnikov, ktori v roku 1773 objavili Marsalu, a zacali vyrdbat a preddvat
toto vynimoéné vino, ktoré sa presldvilo po celom svete, najmi v Anglicku.
Inghilterra
Occhio di Pernice taliansky CHOP Pojem spojeny s niektorymi typoldgiami vin \Vin Santo’. OznaCuje vyrobny postup a osobitnt farbu.
(1) V skuto¢nosti osobitny vyrobny postup zaloZeny na vyuZiti Cerveného hrozna umoziuje vyrobu velmi

typického vyrobku s vynimocnou farbou, od jasnej ruzovej az po bledoruzovi. Ide o odkaz na farbu o&f
JPernice’, vtdka, ktory prepozical svoje meno tomuto vinu.

YrL1T 1

[ s ]

arun [oysdoang spusoa Lupein

010C'S'TL



Oro taliansky CHOP Pojem vztahujici sa na osobitné vina Marsala‘. Oznacuje osobitnd farbu a vyrobny postup, ktory zahfiia
(3) zdkaz pouzitia tepelne spracovaného mustu. Vdaka tomu je mozné ziskat vyrobok s osobitnou hodnotou
a jasnejSou alebo menej jasnou zlatozltou farbou.
Passito taliansky CHOP | Pojem oznacujici typ vyrobku a prislusny vyrobny postup. Pojmy ,passito’ alebo ,vino passito’, a ,vino
CHZO passito liquoroso’ st vyhradené pre normdlne alebo likérové vina ziskané kvasenim hrozna po jeho priro-
(1, 3, 15, 16) | dzenom suseni alebo suSeni na mieste s upravenymi podmienkami podla ustanoveni Specifikdcii vyrobku.
Vino passito Zékon ¢. 822006 rozsiril pouzitie tohto pojmu aj o vina z prezretého hrozna.
Vino Passito Liquoroso
Ramie taliansky CHOP Vyhradny pojem spojeny s jednou z typoldgii vin ,Pinerolese’. Oznacuje typ vyrobku a prislusny vyrobny
(1) postup zaloZeny na Ciasto¢ne vysuSenom hrozne.
Rebola taliansky CHOP Vyhradny pojem spojeny s jednou z typoldgii vin ,Colli di Rimini‘. Oznacuje vyrobny postup a typ vyrobku
(1, 15) zlatozltej az jantdrovej farby, ktory sa ziskava z Ciastocne vysuSeného hrozna.
Recioto taliansky CHOP Historicky tradi¢ny pojem tzko spojeny s ndzvom troch vin s oznacenim povodu vyrdbanych v Bendtsku:
(1, 4, 5) CHOP ,Valpolicella’, ,Gambellara’ a ,Recioto di Soave’, oznacenia teda patria oblastiam vyroby, ktoré sa
nachddzaji blizko seba a maji podobné tradicie, najmd provincie Verona a Vicenza. Povod ndzvu siaha
do piateho storodia. V tom case bukolicki bdsnici opisovali toto vino ako velmi hodnotné a slivne; jeho
vyroba bola obmedzend na provinciu Verona a jeho ndzov bol odvodeny od ndzvu hornatého regionu
Retia’, ktory sa v staroveku rozprestieral v oblastiach Verona a Trentino az po hranice oblasti Como
a Valtellina. Tento pojem sa teda pouziva od ddvnych ¢ias dodnes na pomenovanie vin ziskanych
osobitnym vyrobnym postupom, ktory zahffia suSenie hrozna.
Riserva taliansky CHOP Vina podrobené urcitému obdobiu vyzrievania, najmenej dva roky v pripade cervenych vin, jeden rok
(1, 3, 4, 5, 15, | v pripade bielych vin, a dalsiemu obdobiu vyzrievania v sudoch podla $pecifikicie vyrobku. Okrem beznych
16) podmienok sa v 3pecifikdcii vyrobku musi ustanovit povinnost uvddzat ro¢nik zberu na etikete a pravidld
uskladnenia v pripade zmesi vin z roznymi ro¢nikmi zberu. Pri CHOP typoldgii Ssumivych a likérovych vin
sa moZe tento pojem pouzivat v stlade s podmienkami ustanovenymi v prislusnej $pecifikdcii vyrobku a v
salade s pravnymi predpismi Spolocenstva.
Rubino taliansky CHOP Pojem spojeny s CHOP ,Cantavenna‘. Oznacuje cely postup a osobitnt farbu. Pojem ,Rubino’ je spojeny aj
(1) s osobitnou typoldgiou vina DOC ,Teroldego Rotaliano’, ,Trentino* a ,Garda Colli Mantovani‘, a oznacuje
osobitni farbu vyrobku.
taliansky CHOP Pojem spojeny s osobitnou typolégiou vina Marsala’. Oznacuje konkrétny postup, ktory zahffia zdkaz
(3) pouzitia tepelne spracovaného mustu. Toto vino je priznacnej rubinovej farby, ktord pocas vyzrievania

ziskava jantdrovy odtien.

0T10C'S'T1

[ ]

sisdoang yruisoa Lupein

arun (o

SH[LIT 1



Sangue di Giuda taliansky CHOP Vyhradny historicky pojem spojeny s typol6giou vina, ktoré sa vyrdba na tzemi Oltrepo Pavese. Odddvna sa
(4, 5, 8) pouZiva na oznacenie velmi charakteristického cerveného vytazku, sladkého, sumivého alebo perlivého,
velmi chutného, t. j. skutocne takého lahodného, ze ¢im viac duskov si z neho ddte, tym vacSmi vds
dokdze oklamat, ako sldvny apostol Jud4s!!
Scelto taliansky CHOP Pojem spojeny s vinami ,Caldaro’, ,Caldaro Classico - Alto Adige* a ,Colli del Trasimeno’. Oznacuje osobitny
(1) vyrobok a prislusny vyrobny postup, ktory zacina vyberom hrozna (preto sa nazjva ,vyberovél)
Sciacchetra taliansky CHOP Historicky tradicny pojem tzko spity s ,Cinque Terre’. Oznacuje pouziti metédu ziskavania vyrobku
(1) vratane lisovania a uskladnenia hrozna. Toto slovo vlastne presne znamend ,stla¢ a zachovaj neporusené’,
metdda, ktord sa pouZiva pri vyrobe vysokokvalitnych vyrobkov.
Sciac-tra taliansky CHOP Podobne ako pri pojme Schiacchetra. V tomto pripade sa rozdiel pripisuje pojmu, ktorym sa oznacuje
(1) osobitnd typoldgia.
Spitlese nemecky CHOP | Pozri pojem ,Late grape harvest’ (neskory zber) pouzivany v autonémnej provincii Bolzano.
CHZO
(1, 3, 15, 16)
Soleras taliansky CHOP Pojem spojeny s osobitnou typoldgiou likérového vina nazyvaného Marsala‘. Oznacuje vyrobok a osobitnd
(3) vyrobnii metddu, ktord zahfia minimalne obdobie vyzrievania v drevenych sudoch aspon pocas piatich
rokov. Zakazané je obohacovanie tepelne spracovanym mustom alebo zahustenym mustom. Vysledkom je
Cisty, prirodny vyrobok, ktory neobsahuje pridavné latky, ani tie, ktoré pochddzaji z vina, samozrejme
okrem alkoholu, kedZe ide o likérové vino.
Stravecchio taliansky CHOP Pojem vylu¢ne spojeny s jedine¢nou typoldgiou ,Virgin‘ ajalebo ,Soleras‘ ndzvu ,Marsala’. Oznacuje osobitnd
(3) vyrobnt metddu, ktord zahfiia minimdlne obdobie vyzrievania v drevenych sudoch aspoii 10 rokov.
Strohwein nemecky CHOP | Pozri tradicny pojem ,Passito".
CHZO Znamena presne ,slamené vino'.
(1, 3, 11, 15, | Oznacuje osobitné vino vyrobené v provincii Bolzano a zodpovedd vyrobnej metdde, ktord zahffia susenie
16) hrozna po zbere na slamenej mreZi podla postupu susenia ustanoveného v jednotlivych Specifikicidch
vyrobku.
Superiore taliansky CHOP Vina s charakteristickymi vlastnostami vyssej kvality, ktorych pravidld vyroby st prisnejsie ako pri inych | San Marino
(1, 3, 4, 5, 6, | vinach. V skuto¢nosti Specifikdcie vyrobkov ustanovuji tieto rozdiely:
8,15, 16) | a) minimdlny prirodzeny obsah alkoholu hrozna vaicsi ako 0,5° obj %.;
b) celkovy spotrebny obsah alkoholu vicsi ako 0,5° obj. %;
Superiore Old Marsala taliansky CHOP Pojem spojeny s typolégiou ,Marsala Superiore’. Oznacuje osobitny vyrobok a osobitnd vyrobnd metédu,
(3) ktord zahffia minimdlne obdobie vyzrievania v drevenych sudoch najmenej dva roky. Je to ndzov, ktory

obsahuje aj anglicky pojem, tradicny pre likérové vino, potvrdeny v Specifikicii vyrobku aj v zdkone
o vinach Marsala. Vyznam a dobré meno tohto pomenovania sa vytvorili vdaka Cinnosti anglickych
vyrobcov a obchodnikov, ktori v roku 1773 objavili Marsalu, a zacali vyrdbat a preddvat toto vynimocné
vino, ktoré sa preslavilo po celom svete, najma v Anglicku.
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Torchiato taliansky CHOP Vyhradny pojem spojeny s vinami ,Colli di Conegliano — Torchiato di Fregona‘. Oznacuje osobitné charak-

(1) teristické vlastnosti vyrobku, ktory sa ziskava vdaka dokladnej vyrobnej metdde, ktord zahffia jemné
lisovanie samotného hrozna.

Torcolato taliansky CHOP Vyhradny pojem suvisiaci s osobitnou typoldgiou vin nazyvanych ,Breganze'.

(1) Oznacuje osobitné charakteristické vlastnosti vyrobku, ktory sa ziskava vdaka dokladnej vyrobnej metdde,
ktord zahffia pouzitie Ciastocne vysuSeného hrozna. Hrozno sa po zbere zavesi na mreZe, ktoré sa neskor
zvesia a nasledne znovu vyvesia. Takymto spésobom sa hrozno podrobuje procesu suSenia.

Vecchio taliansky CHOP Pojem spojeny s vinami ,Rosso Barletta’, ,Aglianico del Vuture’, Marsala‘ a ,Falerno del Massico’. Oznacuje
(1, 3) podmienky vyzrievania a ndsledného vyzrievania a zuslachtenia vyrobku.

Vendemmia Tardiva taliansky CHOP | Pojem spojeny s osobitnou typoldgiou vyrobku, ktord zahffia neskory zber. Vysledkom ndsledného vyzrie-
CHZO vania hrozna na samotnej rastline a sdvisiaceho vystSania hrozna za roznych ekologickych

(1, 3, 15, 16) | a poveternostnych podmienok je vynimo¢ny vyrobok najmd vzhladom na cukornatost a buket. Vysledkom
je velmi vynimo¢né vino. Tieto vina st kvalifikované aj ako dezertné vina alebo ,medita¢né’ vina.

Verdolino taliansky CHOP | Pojem spojeny s vyrobnou metddou a priznacnou zelenou farbou.
CHZO

(1)

Vergine taliansky CHOP Pojem vztahujici sa na vina Marsala‘. Oznacuje osobitny vyrobok a osobitny vyrobny postup, ktory zahfna
(1, 3) minimdlne obdobie dozrievania v drevenych sudoch aspon pocas piatich rokov, ako aj zdkaz priddvania
tepelne spracovaného alebo zahusteného mustu. Vysledkom je ¢isty, prirodny vyrobok, ktory neobsahuje
pridavné latky, ani tie, ktoré pochddzaji z vina, samozrejme okrem alkoholu, kedZe ide o likérové vino.
Tento pojem sa navyse spdja aj s vinami ,Bianco Vergine Valdichiana'. Vzfahuje sa na tradi¢nd vyrobnd
metddu, ktord zahfna kvasenie bez Supiek, ktorého vysledkom je isty a prirodny kone¢ny vyrobok.
Vermiglio taliansky CHOP Pojem spojeny s vinami ,Colli dellEtruria Centrale’. Oznacuje osobitné vlastnosti kvality a osobitnii farbu.

(1)

Vino Fiore taliansky CHOP Pojem sa vztahuje na osobitnt vyrobnii metédu niektorych bielych vin a vin rosé. Metéda zahfna jemné

(1) lisovanie hrozna, takze vysledkom je obzvldst jemnd chuf, ktord zvyraziuje najlepsie vlastnosti vina, preto
sa oznacuje ako kvet".

Vino Novello taliansky CHOP | Pojem je spojeny s osobitnou vyrobnou metddou a obdobim vyroby, ktoré st v pripade uvedenia na trh
CHZO a spotreby ustanovené na 6. novembra kazdého roku zberu hrozna.
(1, 8)

Novello
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Vin Santo taliansky CHOP Historicky tradi¢ny pojem spojeny s niektorymi vinami vyrdbanymi v regiénoch Toscana, Marche, Umbria,
(1) Emilia Romagna, Veneto a Trentino Alto Adige.
Vino Santo Oznacuje osobitnd typoldgiu vin a stvisiacu zlozitd vyrobnt metddu, ktord zahfnia uskladnenie a susenie
hrozna na vhodnych vetranych miestach pocas dlhého obdobia vyzrievania v tradi¢nych drevenych nddo-
Vinsanto bich.
V stvislosti s povodom pojmu sa objavilo mnozstvo hypotéz, z ktorych sa vicsina spdja so stredovekom.
Najspolahlivejsia z nich je tizko spojend s ndboZenskou hodnotou vina. Toto vino sa povazovalo za
vynimo¢né a preslavilo sa svojou zdzratnou mocou.
Bezne sa pouzivalo pri sldveni svitej omse, ¢o vysvetluje pojem ,svité vino' (vinsanto).
Pojem sa stile pouziva a podrobne sa rozvddza v Specifikdcidch CHOP, je to typoldgia vSeobecne znima
a uzndvand na celom svete.
Vivace taliansky CHOP | Pojem spojeny s vyrobnou metédou a vyrobkom, ktory je vysledkom tejto metddy. Toto vino je Sumivé
CHZO vdaka obsahu oxidu uhli¢itého v dosledku osobitného prirodzeného procesu kvasenia.
(1, 8)
CYPRUS
Apmelovag (- grécky CHOP | Vino vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch s rozlohou najmenej 1 hektdr, ktoré patria polnohos-
(Ampelonas (-es)) CHZO podérskemu podniku. Vyroba vina sa uskuto¢nuje vylu¢ne vo vindrskom podniku v rdmci prislusnej oblasti.
(Vinohrad(-y)) (1, 3, 4, 5, 6, | Uznesenie Rady pre vinové vyrobky (WPC — Board act) 6/2006
8,9, 15, 16) | nariadenic (ES) ¢. 382/2007, (U. v. EU L 95, 5.4.2007)
Ktpa grécky CHOP | Vino vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch s rozlohou najmenej 1 hektdr, ktoré patria polnohos-
(Ktima) CHZO podérskemu podniku. Vyroba vina sa uskutocfiuje vyluéne v polnohospodarskom podniku.
(Oblast) (1, 3, 4, 5, 6, | Uznesenie Rady pre vinové vyrobky (WPC — Board act) 6/2006
8,9, 15, 16) | nariadenie (ES) ¢. 382/2007, (U. v. EU L 95, 5.4.2007)
Movaotipt grécky CHOP | Vino vyrobené z hrozna zo zberu vo vinohradoch s rozlohou najmenej 1 hektdr, ktoré patria polnohos-
(Monastiri) CHZO podédrskemu podniku. Na rovnakom tdzemi sa nachddza kldstor. Vyroba vina sa uskutociuje vyluéne
(Klastor) (1, 3, 4, 5, 6, | v uvedenom polnohospodarskom podniku.
8,9, 15, 16) | Uznesenie Rady pre vinové vyrobky (WPC — Board act) 6/2006
nariadenie (ES) ¢. 382/2007, (U. v. EU L 95, 5.4.2007)
Movwr) grécky CHOP |
(Moni) CHZO
(Klastor) (1,3, 4,5, 6,
8, 9, 15, 16)
LUXEMBURSKO
Chateau franctizsky CHOP Pojem vzfahujtici sa na ndzov vinrskeho podniku, pokial hrozno pochddza vyhradne z tohto podniku | Cile
(1) a vyroba vina sa uskutoCfiuje v tomto vindrskom podniku.
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Grand premier cru franctizsky CHOP Vina so §tdtnou pecatou Marque nationale’ moZu niest aj niektoré z dodato¢nych oznaceni akostného vina:
(1) Vin classé’, Premier cru‘ alebo ,Grand premier cru’, ktoré sa pouzivajii od roku 1959. Tieto oznacenia sa
pridelujt jednotlivym vinam na zdklade organoleptickej skisky dradnou komisiou, ktord vina hodnoti podla
20 bodovej stupnice:
— vinam, ktoré ziskali menej ako 12 bodov, sa nepriznd dradnd klasifikdcia a nemdZu mat oznacenie
,Marque nationale — appellation controlée’, Tunisko
— vina, ktoré ziskali najmenej 12,0 bodov st tdradne oznaCené ako Marque nationale — appellation
Premier cru controlée’,
— na vinach, ktoré ziskali najmenej 14,0 bodov, sa moze okrem oznacenia Marque nationale — appellation
Vin classé contrdlée’ uvddzat aj oznacenie ,Vin classé*
— na vinach, ktoré ziskali najmenej 16,0 bodov, sa moze okrem oznacenia Marque nationale — appellation
controlée’ uvadzat aj oznacenie ,Premier cru’,
— na vinach, ktoré ziskali najmenej 18,0 bodov, sa moze okrem oznacenia Marque nationale — appellation
contrdlée’ uvadzat aj oznacenie ,Grand premier cru’.
Vendanges tardives franctzsky CHOP Oznacuje vino z neskorého zberu, ziskane iba z jednej z tychto odrod: Auxerrois, Pinot blanc, Pinot gris,
(1) Riesling alebo Gewiirztraminer. Hrozno sa zbiera ru¢ne a stanoveny prirodzeny obsah alkoholu je najmenej
95 Oechsle pre Riesling a 105 Oechsle pre iné odrody.
(Nariadenie vlddy z 8. janudra 2001)
Vin de glace franctizsky CHOP Oznacuje ladové vino ziskané z ru¢ne zbieraného zmrazeného hrozna pri teplote -7 °C a niZsej. Na vyrobu
(1) vina moézu byt pouzité iba odrody vinica Pinot blanc, Pinot gris a Riesling, pricom mu$t musi mat
prirodzeny obsah alkoholu najmenej 120 Oechsle.
(Nariadenie vlddy z 8. janudra 2001)
Vin de paille franctzsky CHOP Oznacuje slamové vino ziskané z jednej z tychto odrdd vinica: Auxerrois, Pinot blanc, Pinot gris alebo
(1) Gewiirztraminer. Hrozno sa zbiera ru¢ne a najmenej dva mesiace sa susf rozlozené na slamenych rohoziach.
Slamu je mozné nahradit modernymi rostami. Prirodzeny obsah alkoholu hrozna md byt najmenej 130
Oechsle.
(Nariadenie vlady z 8. janudra 2001)
MADARSKO
Aszu (3)(4)(5)(6) puttonyos madarsky CHOP Vino ziskané dolievanim mladého vina, mustu alebo mladého kvasiaceho vina na bobule infikované usla-
(1) chtilou plestiou Botrytis cinerea (aszi1), ktoré vyzrievalo najmenej tri roky (z toho dva v sude). Uroveri cukru
a bezcukornej zlozky st taktieZ presne stanovené. Ndzov Aszi moZze byt pouZity iba spolu s CHOP ,Tokaj'.
Aszieszencia madarsky CHOP
(1)
Bikavér madarsky CHOP Cervené vino ziskané z najmenej troch odréd hrozna, vyzrieva v drevenych sudoch aspont 12 mesiacov,
(1) dalsie poziadavky mozu byt ustanovené miestnymi prévnymi predpismi. Ndzov sa moze pouZivat iba spolu

s CHOP |Eger a ,Szekszdrd".
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Eszencia madarsky CHOP Stava z bobdl infikovanych uslachtilou plestiou Botrytis cinerea (aszti), ktord samotokom vytekd z naddob,
(1) do ktorych sa zbieraji pocas vinobrania. Obsah zvyskového cukru: najmenej 450 g/l. Bezcukorny extrakt:
najmenej 50 gfl. Ndzov Aszii moze byt pouzity iba spolu s CHOP ,Tokaj".
Forditds madarsky CHOP Vino ziskané dolievanim vina do rmutu z lisovanych bobil (aszt) rovnakého ro¢nika zberu, vyzrieva
(1) najmenej dva roky (z ktorych jeden rok v sude). Nazov Aszi moze byt pouzity iba spolu s CHOP ,Tokaj.
Maslds madarsky CHOP Vino ziskané dolievanim vina na kvasnice vina Tokaj Asza rovnakého ro¢nika zberu, vyzrieva najmenej dva
(1) roky (z ktorych jeden rok v sude). Ndzov Aszi moze byt pouzity iba spolu s CHOP ,Tokaj.
Késéi sziiretelésti bor madarsky CHOP | Neskory zber. Cukornatost mustu je najmenej 204,5 gfl.
CHZO
(1)
Vilogatott sziiretelésti bor madarsky CHOP | Vino ziskané z vyberovych bobdl. Cukornatost v muste je najmenej 204,5 gfl.
CHZO
(1)
Muzeilis bor madarsky CHOP | Vino, ktoré zrelo vo flasi najmenej pit rokov.
CHZO
(1)
Siller madarsky CHOP | Cervené vino velmi svetlej farby, ktord si zachovalo vdaka kritkemu obdobiu macerdcie.
CHZO
(1)
Szamorodni madarsky CHOP Vino ziskané z bobdl infikovanych uslachtilou plesiiou Botrytis cinerea (aszd) a zdravych bobdl hrozna,
(1) vyzrieva najmenej dva roky (z ktorych jeden rok v sude). Must obsahuje najmenej 230,2 gramov cukru na
liter. Ndzov Aszii moze byt pouzity iba spolu s CHOP ,Tokaj"
RAKUSKO
Ausstich nemecky CHOP | Vino musi byt ziskané z hrozna zozbieraného v jednom roku a na etikete mat uvedené tdaje o vyberovych
CHZO kritéridch.
(1)
Auswahl nemecky CHOP | Vino musi byt ziskané z hrozna zozbieraného v jednom roku a na etikete mat uvedené tdaje o vyberovych
CHZO kritériach.
(1)
Bergwein nemecky CHOP | Vino ziskané z hrozna vypestovaného vo vinohradoch situovanych v terasovitych terénoch alebo na
CHZO strmych svahoch, ktorych sklon presahuje 26 %.
(1)
Klassik nemecky CHOP Vino musi byt ziskané z hrozna zozbieraného v jednom roku a na etikete mat uvedené tdaje o vyberovych
(1) kritéridch.
Classic
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Heuriger nemecky CHOP | Vino sa musi predat maloobchodnikom do konca decembra roku zberu a musi byt predané zdkaznikovi do
CHZO konca marca nasledujticeho roku.
(1)
Gemischter Satz nemecky CHOP | Vino musi byt zmesou roznych druhov cerveného alebo réznych druhov bieleho vina.
CHZO
(1)
Jubildumswein nemecky CHOP | Vino musi byt ziskané z hrozna zozbieraného v jednom roku a na etikete mat uvedené tdaje o vyberovych
CHZO kritéridch.
(1)
Reserve nemecky CHOP Vino musi mat obsah alkoholu najmenej 13 obj. % Kontrolné ¢islo akostného vina sa pri ¢ervenom vine
(1) moze uvadzat najskor od 1. novembra po roku, v ktorom sa uskuto¢nil zber; pri bielom vine najskor 15.
marca po roku, v ktorom sa uskutocnil zber.
Schilcher nemecky CHOP | Vino sa musi vyrdbat v Steiermarku jedine z odrody hrozna Blauer Wildbacher dopestovaného vo vino-
CHZO hradnickej oblasti Steirerland.
(1)
Sturm nemecky CHZO Ciasto¢ne vykvaseny hroznovy must s obsahom alkoholu najmenej 1 obj. % Sturm mé byt preddvany od
(1) augusta do decembra v roku zberu hrozna, pricom kvasenie musi prebiehat aj v obdobi predaja.
PORTUGALSKO
Canteiro portugalsky CHOP Pojem vyhradeny pre vino s CHOP Madeira’, ktoré sa po vykvaseni obohacuje a uskladiuje v sude,
(3) v ktorom vyzrieva najmenej dva roky; musi sa uviest v osobitnej evidencii a nemoéze sa plnit do flia3, ak
mé menej ako tri roky.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Colheita Seleccionada portugalsky CHOP | Pojem vyhradeny pre vino so zemepisnym oznacenim alebo oznacenim povodu, plnené do sklenenych fliag,
CHZO s priznacnymi organoleptickymi vlastnostami, so skutoénym obsahom alkoholu asponi 0 1 obj. % vyssim
(1) ako je zdkonom stanovené minimum, musi sa uvadzat v osobitnej evidencii a povinne sa musi uvadzat
ro¢nik zberu.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
Crusted anglicky CHOP Portské vino s vynimo¢nymi organoleptickymi charakteristickymi vlastnostami, ervené a plné v case
(3) plnenia do flia3, s jemnym buketom a chutou, ziskané scelovanim vin z roéznych rocnikov zberu
Crusting s cielom dosiahnut doplnkové organoleptické vlastnosti, o vedie k vytvoreniu usadeniny (kory) na stene
flase, v ktorej prebieha jedna fdza procesu vyroby; musi mat oprdvnenie na pouzivanie tohto oznacenia
priznané Ustavom pre portské vino a vino Douro (Port and Douro Wine Institute).
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
Escolha portugalsky CHOP | Pojem vyhradeny pre vino so zemepisnym oznacenim alebo oznacenim povodu, plnené do sklenenych flias,
CHZO s prizna¢nymi organoleptickymi vlastnostami, musi sa uvddzat v osobitnej evidencii.
(1) [Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
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Escuro portugalsky CHOP Pojem vyhradeny pre vino s CHOP Madeira‘ s intenzivnym buketom, s rovnovédhou oranZovej a hnedej
(3) farby, z ktorych hnedd mierne prevldda vdaka oxidacii farbiv vina a presunu vylthovanych litok zo suda.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Fino portugalsky CHOP Elegantné akostné vino s CHOP ,Madeira‘ s dokonale vyvdzenou svieZostou kyselin, zrelostou a arémou,
(3) ktoré ziskava vdaka vyzrievaniu v sude.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Portské vino dobrej akosti s komplexnym buketom a chufou, prizna¢nymi organoleptickymi vlastnostami,
ktoré sa pouziva vyhradne v spojeni s tradi¢nymi vyrazmi spojenymi s portskym vinom Tawny, Ruby
a White.
[Portaria n® 1484/2002 de 22.11.2002]
Frasqueira portugalsky CHOP Vino s CHOP Madeira’, ktorého oznacenie sa spdja s rocnikom zberu, pricom vyrobok sa musi ziskat
(3) z tradi¢nych odrod, minimélne obdobie vyzrievania je 20 rokov pred flasovanim; musi pontikat priznacnt
kvalitu a uvddzat sa v osobitnej evidencii pred plnenim do flia§ aj po fiom.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Garrafeira portugalsky CHOP | Pojem vyhradeny pre vino so zemepisnym oznacenim alebo oznalenim povodu spdjané s ro¢nikom,
CHZO s priznanymi organoleptickymi vlastnostami, pricom v pripade Cerveného vina je minimdlne obdobie
(1, 3) dozrievania 30 mesiacov, z ktorych najmenej 12 mesiacov v sklenenych flasiach, a v pripade bielych vin
alebo rosé je minimalne obdobie dozrievania 12 mesiacov, z ktorych najmenej Sest mesiacov v sklenenych
flasiach; musi sa uvddzat v osobitnej aktualizovanej evidencii.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
CHOP Portské vino s CHOP, ktoré sa po fize v drevenych sudoch uskladiuje v sklenenych nddobdch najmenej
(3) pocas obdobia dsmich rokov, po ktorom sa plni do flias.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
CHOP Vino s CHOP Madeira’ spdjané s ro¢nikom zberu, pricom vyrobok sa musi ziskat z tradi¢nych odrod,
(3) minimélne obdobie vyzrievania je 20 rokov pred flajovanim; musi pontikat priznacnt kvalitu a uvadzat sa
v osobitnej aktualizovanej evidencii pred plnenim do flia§ aj po nom.
[Portaria n® 40/82, de 15.4.1982]
Lagrima portugalsky CHOP Portské vino, ktorého obsah cukru musi pri teplote 20° C zodpovedat hustote 1034 az 1084.
(3) [Decreto-Lei n® 166/86, de 26.6.1986]
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Leve portugalsky CHOP | Pojem vyhradeny pre vino s CHOP ,Lisboa’, ktoré md minimélny prirodzeny obsah alkoholu vyzadovany pre
CHZO prislusnt vinohradnicku oblast, maximalny skutocny obsah alkoholu 10 obj. %, stanoveny obsah kyselin
(1, 3) vyjadreny v kyseline vinnej, ktory sa rovnd alebo je vyssi ako 4,5 gfl, maximélny tlak 1 bar a ostatné

analytické parametre v stlade so v§eobecnymi hodnotami stanovenymi pre vino so zemepisnym oznacenim.
[Portaria n® 426/2009, 23.4.2009]
Pojem vyhradeny pre vino s CHOP ,Tejo', ktoré md minimdlny prirodzeny obsah alkoholu vyzadovany pre
prislusnt vinohradnicku oblast, maximélny skuto¢ny obsah alkoholu 10,5 obj. %, stanoveny obsah kyselin
vyjadreny v kyseline vinnej, ktory sa rovnd alebo je vyssi ako 4 gfl, maximalny tlak 1 bar a ostatné
analytické parametre v stilade so veobecnymi hodnotami stanovenymi pre vino so zemepisnym oznacenim.
[Portaria n® 445/2009, de 27.4.2009]
Biele portské vino s CHOP ma obsah alkoholu najmenej 16,5 obj. %.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
Vino s CHOP ,Madeira‘ nie velmi plné ale s vyvdzenym zloZenim.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Nobre portugalsky CHOP Pojem vyhradeny pre oznacenie povodu Dio pre vina, ktoré spliiajii poziadavky ustanovené v §tattite vina
(1) regiénu ,Dao’.
[Decreto-Lei n® 376/93, de 5.11.1993]
Reserva portugalsky CHOP/CHZO | Pojem vyhradeny pre vino so zemepisnym oznacenim a oznaCenim povodu, plnené do sklenenych flias,
(1, 3, 4, 5) | spojené s ro¢nikom zberu, s prizna¢nymi organoleptickymi vlastnostami, so skuto¢nym obsahom alkoholu
aspoil 0 0,5 obj. % vyssim ako je zdkonom ustanovené minimum, musi sa uvddzat v osobitnej aktualizo-
vanej evidencii.
[Portaria n® 9242004, de 26.7.2004]
Pojem vyhradeny pre akostné Sumivé vino, Sumivé vino so zemepisnym oznacenim a oznacenim povodu,
ktoré sa plni do flia§ 12 az 24 mesiacov pred std¢anim transverznou metédou, degorzovanim alebo
odstranenim kvasni¢nych kalov.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
Pojem vyhradeny pre likérové vino so zemepisnym oznacenim a oznacenim povodu, plnené do sklenenych
flias, spojené s ro¢nikom zberu; a nemoze sa uvadzat na trh, ak nemd tri roky, musi sa uvddzat v osobitnej
aktualizovanej evidencii.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
CHOP Portské vino s prizna¢nymi organoleptickymi vlastnostami, vyznacujiice sa komplexnym buketom a chutou,
(1, 3, 4, 5) | ziskané scelovanim vin v roznych fizach vyroby, vdaka comu md $pecifické organoleptické vlastnosti.

[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]

Vino s CHOP Madeira‘ v stilade 5 roénym modelom.
[Portaria n® 125/98, de 29.7.1998]
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Reserva velha (ou grande reserva) portugalsky CHOP/CHZO | Pojem vyhradeny pre akostné Sumivé vino, Sumivé vino so zemepisnym oznacenim a oznacenim povodu,
(1, 3, 4, 5) | ktoré sa plni do flia§ 36 mesiacov pred stdcanim transverznou metddou, degorzovanim alebo odstrdnenim
kvasni¢nych kalov.
[Portaria n® 9242004, de 26.7.2004]
Ruby anglicky CHOP Portské vino cervenej alebo sytocervenej farby. St to vina, pri ktorych sa vyrobca vina usiluje obmedzit | Juznd Afrika (*)
(3) vyvoj ich sytej cervenej farby a zachovat plody a silu mladého vina.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
Solera portugalsky CHOP Vino s CHOP Madeira‘ spojené s ddtumom zberu, ktory je zdkladom dévky, pricom sa kazdy rok na plnenie
(3) do flia3 vyberd mnozstvo maximdlne 10 % zdsob, ktoré sa nahradi inym akostnym vinom. Povoleny
maximdlny pocet pridani je 10, potom sa celé mnozstvo vina méze plnit do flia§ naraz.
[Portaria n® 125/98 de 29.7.1998]
Super reserva portugalsky | CHOP/CHZO | Pojem vyhradeny pre akostné $umivé vino, Sumivé vino so zemepisnym oznacenim a oznacenim povodu,
(4, 5) ktoré sa plni do flia§ 24 az 36 mesiacov pred std¢anim transverznou metddou, degorzovanim alebo
odstranenim kvasni¢nych kalov.
[Portaria n® 9242004, de 26.7.2004]
Superior portugalsky CHOP/CHZO | Pojem vyhradeny pre vino so zemepisnym oznacenim a oznacenim povodu, plnené do sklenenych flia3,
(1, 3) s prizna¢nymi organoleptickymi vlastnostami, so skutonym obsahom alkoholu aspont o 1 obj. % vyssim,
ako je zdkonom ustanovené minimum; musi sa uvddzat v osobitnej aktualizovanej evidencii.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
Pojem vyhradeny pre likérové vino so zemepisnym oznaCenim a oznacenim povodu, plnené do sklenenych
flia3, nemoze sa uvddzat na trh, ak nemd pit rokov, musi sa uvddzat v osobitnej aktualizovanej evidencii.
[Portaria n® 924/2004, de 26.7.2004]
Tawny anglicky CHOP Cervené portské vino, ktoré vyzrievalo v drevenych sudoch najmenej sedem rokov. Ziskava sa z viacerych | Juznd Afrika (¥)
(3) roznych vin, ktoré vyzrievali rozne dlho v sudoch alebo kadiach. S vekom sa farba vin pomaly meni na
zlatohnedt, stredne zlatohnedd alebo jasnd zlatohnedd, s buketom suSeného ovocia a dreva; ¢im starsie
vino, tym silnejsie sa tieto arémy.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
Vintage, pripadne doplnené vyrazom Late Bottle anglicky CHOP Portské vino s velmi kvalitnymi organoleptickymi vlastnostami, z jedného zberu, Cervené a plné v case
(LBV) alebo Character (3) schvélenia, s jemnym buketom a chutou, s povolenim Ustavu pre portské vino a vino Douro (Port and

Douro Wine Institute) na pouzivanie tohto oznacenia. Prijatie ndzvu JLate Bottled Vintage' alebo .LBV* sa
moze uskutocnit vo Stvrtom roku po roku zberu a posledné plnenie do flia§ sa moze realizovat do 31.
decembra v Siestom roku po roku zberu.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]
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Vintage

anglicky

CHOP
(3)

Portské vino s vynimoc¢nymi organoleptickymi vlastnostami, z jedného zberu, Cervené a plné v case schva-
lenia, s velmi jemnym buketom a chufou, s povolenim Ustavu pre portské vino a vino Douro (Port and
Douro Wine Institute) na pouZivanie tohto oznacenia a prislusného ddtumu. Prijatie ndzvu ,Vintage' sa moze
uskuto¢nit v druhom roku po roku zberu a posledné plnenie do flia§ sa musi realizovat do 30. jila treticho
roku po roku zberu. Vino sa moze uviest na trh az od 1. mdja druhého roku po roku zberu.
[Regulamento n° 36/2005, de 18.4.2005]

Juzna Afrika (¥)

(*) Pojmy ,Ruby’, ,Tawny' a ,Vintage' sa pouZivaji v kombindcii s juhoafrickym zemepisnym

oznacenim ,CAPE',

RUMUNSKO
Rezervi rumunsky CHOP/CHZO | Vino, ktoré vyzrievalo najmenej 6 mesiacov v dubovom sude a najmenej Sest mesiacov vo flasi.
(1)
Vin de vinotecd rumunsky CHOP Vino, ktoré vyzrievalo najmenej jeden rok v dubovom sude a najmenej $tyri roky vo flasi.
(1, 15, 16)
Vin tandr rumunsky CHOP/CHZO | Vino sa uvaddza na trh do konca roku, v ktorom bolo schvélené.
(1)
SLOVENSKO
Mladé vino slovensky CHOP Vino musi byt plnené do flia§ pred koncom kalenddrneho roku, ktory bol rokom zberu hrozna pouzitého
(1) na ziskanie vina. Uvedenie vina na trh je povolené od prvého pondelka v novembri roku vinobrania.
Archivne vino slovensky CHOP Vino vyzrievalo najmenej tri roky po vinobrani hrozna, z ktorého bolo vino ziskané.
(1)
Panenskd droda slovensky CHOP Hrozno pouzité na vyrobu vina pochddza z prvej trody vinohradu. Za prvi Grodu sa povazuje zber hrozna
(1) uskuto¢neny v trefom, najneskor viak v Stvrtom roku po vysadbe.
SLOVINSKO
Mlado vino slovinsky PGI | PGO | Vino, ktoré moze byt uvedené na trh najskor 30 dni po vinobrani, najneskor viak do 31. janudra.
(1)
Vysvetlivky:

(") CHOP (chrdnené oznacenie povodu) alebo CHZO (chrinené zemepisné oznacenie), doplnené odkazom na kategérie vindrskych vyrobkov uvedené v prilohe IXb k nariadeniu (ES) ¢ 1234/2007.

(3) Slové vyznacené kurzivou slizia iba na informacné tcely alebo na tcely vysvetlenia a nepodliehaji ustanoveniam ¢lanku 3 tohto nariadenia. KedZe st orientacné, za Ziadnych okolnosti nenahrddzaju platné vnitrostitne pravne predpisy.”
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PRILOHA I

LPRILOHA XV

ZOZNAM ODROD VINICA A ICH SYNONYM, KTORE SA MOZU UVADZAT NA ETIKETACH VIN

CAST A: Zoznam odréd vini¢a a ich synonym, ktoré sa mdézu uvadzat na etiketich vin v sdlade s &ldnkom 62

ods. 3

Nézov chraneného oznacenia
povodu alebo zemepisného

Nazov odrody alebo jeho

Krajiny, ktoré mozu pouzivat nizov odrody alebo

oznacenia synonyma niektoré z jeho synonym ()

1 Alba (IT) Albarossa Taliansko®

2 Alicante (ES) Alicante Bouschet Grécko®, Taliansko’, Portugalsko®, Alzirsko’,
Tunisko®, Spojené Stity®, Cyprus®, Juznd Afrika
N.B.: Ndzov ,Alicante’ sa na oznacenie vina nesmie pouzivat

samostatne.

3 Alicante Branco Portugalsko®

4 Alicante Henri Bouschet Franciizsko®, Srbsko a Cierna Hora (6)

5 Alicante Taliansko®

6 Alikant Buse Srbsko a Cierna Hora (4)

7 | Avola (IT) Nero d’Avola Taliansko

8 | Bohotin (RO) Busuioaci de Bohotin Rumunsko

9 | Borba (PT) Borba Spanielsko’®

10 | Bourgogne (FR) Blauburgunder Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko (13-
20-30), Rakisko (18-20), Kanada (20-30), Cile
(20-30), Taliansko (20-30), Svajciarsko

11 Blauer Burgunder Rakdsko (10-13), Srbsko a Cierna Hora (17-30)

12 Blauer Frithburgunder Nemecko (24)

13 Blauer Spitburgunder Nemecko (30), Byvald juhoslovanskd republika
Macedénsko  (10-20-30), Rakisko  (10-11),
Bulharsko (30), Kanada (10-30), Cile (10-30),
Rumunsko (30), Taliansko (10-30)

14 Burgund Mare Rumunsko (35, 27, 39, 41)

15 Burgundac beli Srbsko a Cierna Hora (34)

16 Burgundac Crni Chorvitsko®

17 Burgundac crni Srbsko a Cierna Hora (11-30)

18 Burgundac sivi Chorvétsko®, Srbsko a Cierna Hora®

19 Burgundec bel Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko®

20 Burgundec crn Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko
(10-13-30)

21 Burgundec siv Byvald juhoslovanskd republika Maced6nsko®

22 Early Burgundy Spojené Stty®

23 Fehér Burgundi, Burgundi Madarsko (31)

24 Frithburgunder Nemecko (12), Holandsko®

25 Grauburgunder Nemecko, Bulharsko, Madarsko®, Rumunsko (26)

26 Grauer Burgunder Kanada, Rumunsko (25), Nemecko, Rakdsko

27 Grossburgunder Rumunsko (37, 14, 40, 42)

28 Kisburgundi kék Madarsko (30)

29 Nagyburgundi Madarsko®

30 Spatburgunder Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko (10-
13-20), Srbsko a Cierna Hora (11-17), Bulharsko
(13), Kanada (10-13), Cile, Madarsko (29),
Moldavsko®, Rumunsko (13), Taliansko (10-13),
Spojené kralovstvo, Nemecko (13)

31 Weilburgunder Juznd Afrika (33), Kanada, Cile (32), Madarsko
(23), Nemecko (32, 33), Rakisko (32), Spojené
kralovstvo®, Taliansko

32 Weifler Burgunder Nemecko (31, 33), Rakasko (31), Cile (31),

Slovinsko, Taliansko
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Nazov chrianeného oznacenia
povodu alebo zemepisného

Ndzov odrody alebo jeho

Krajiny, ktoré mézu pouzivat nizov odrody alebo

oznadenia synonyma niektoré z jeho synonym (')
33 Weissburgunder Juznd Afiika (31), Nemecko (31, 32), Spojené
krélovstvo, Taliansko, Svajéiarsko’
34 | Weisser Burgunder Srbsko a Cierna Hora (15)
35 | Calabria (IT) Calabrese Taliansko
36 | Cotnari (RO) Grasd de Cotnari Rumunsko
37 | Franken (DE) Blaufrinkisch Ceskd republika (39), Rakdasko®, Nemecko,
Slovinsko ~ (Modra  frankinja,  Frankinja),
Madarsko, Rumunsko (14, 27, 39, 41)
ETH Francusa Rumunsko
39 | Frankovka Ceskd republika (37), Slovensko (40), Rumunsko
(14, 27, 38, 41)
40 | Frankovka modrd Slovensko (39)
41 | Kékfrankos Madarsko, Rumunsko (37, 14, 27, 39)
42 | Friuli (IT) Friulano Taliansko
43 | Graciosa (PT) Graciosa Portugalsko®
44 | Menaux (BU) Mennuk Bulharsko
Melnik Melnik
45 | Montepulciano (IT) Montepulciano Taliansko’
46 | Moravské (CZ) Cabernet Moravia Cesk4 republika®
47 | Moravia dulce Spanielsko’
48 | Moravia agria Spanielsko’
49 | Muskdt moravsky Ceskd republika’, Slovensko
50 | Odobesti (RO) Galbend de Odobesti Rumunsko
51 | Porto (PT) Portoghese Taliansko’
52 | Rioja (ES) Torrontés riojano Argentina°®
53 | Sardegna (IT) Barbera Sarda Taliansko
54 | Sciacca (IT) Sciaccarello Francdzsko

CAST B: Zoznam odréd vini¢a a ich synonym, ktoré sa mdzu uvadzat na etiketdch vin v sdlade s Eldnkom 62

ods. 4

Nézov chrdneného oznacenie
povodu alebo zemepisného

Nézov odrody alebo jeho

Krajiny, ktoré mézu pouzivat nazov odrody alebo

Cesanese di Olevano
Romano (IT)
Cesanese di Affile (IT)

oznacenia synonyma niektoré z jeho synonym (')
1 | Mount Athos — Agioritikos | Agiorgitiko Grécko’, Cyprus®
(GR)
2 | Aglianico del Taburno (IT) | Aglianico Taliansko®, Grécko’, Malta®, Spojené Stity
Aglianico del Vulture (IT) Aglianicone Taliansko®
4 | Aleatico di Gradoli (IT) Aleatico Taliansko, Austrdlia, Spojené Stity
Aleatico di Puglia (IT)
5 | Ansonica Costa dell’Argen- | Ansonica Taliansko, Austrilia
tario (IT)
6 | Conca de Barbera (ES) Barbera Bianca Taliansko’
7 Barbera Juznd Afrika®, Argentina®, Austrdlia’, Chor-
vitsko®,  Mexiko®,  Slovinsko®’,  Uruguaj’,
Spojené Stity°, Grécko®, Taliansko®, Malta’
Barbera Sarda Taliansko’
Malvasia di Castelnuovo Don | Bosco Taliansko’
Bosco (IT)
Bosco Eliceo (IT)
10 | Brachetto d’Acqui (IT) Brachetto Taliansko, Austrélia
11 | Etyek-Buda (HU) Budai Madarsko’
12 | Cesanese del Piglio (IT) Cesanese Taliansko, Austrélia
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Nizov chrdneného oznacenie
povodu alebo zemepisného

Nézov odrody alebo jeho

Krajiny, ktoré mézu pouzivat nizov odrody alebo

oznacenia synonymd niektoré z jeho synonym (')
13 | Cortese di Gavi (IT) Cortese Taliansko, Austrilia, Spojené Stity
Cortese dell'Alto Monferrato
(IT)
14 | Duna (HU) Duna gyongye Madarsko
15 | Dunajskostredsky (SK) Dunaj Slovensko
16 | Cote de Duras (FR) Durasa Taliansko
17 | Korinthos-Korinthiakos (GR) | Corinto Nero Taliansko®
18 | Korinthiaki Grécko®
19 | Fiano di Avellino (IT) Fiano Taliansko, Austrilia, Spojené Stity
20 | Fortana del Taro (IT) Fortana Taliansko, Austrélia
21 | Freisa d’Asti (IT) Freisa Taliansko, Austrélia, Spojené Stity
Freisa di Chieri (IT)
22 | Greco di Bianco (IT) Greco Taliansko, Austrilia
Greco di Tufo (IT)
23 | Grignolino d’Asti (IT) Grignolino Taliansko, Austrilia, Spojené Stity
Grignolino del Monferrato
Casalese (IT)
24 | Izsdki Arany Sdrfehér (HU) | Izsdki Sarfehér Madarsko
25 | Lacrima di Morro d’Alba (IT) | Lacrima Taliansko, Austrélia
26 | Lambrusco Grasparossa di Lambrusco grasparossa Taliansko
g7 | Castelvetro Lambrusco Taliansko, Austrélia (2), Spojené Stity
28 | Lambrusco di Sorbara (IT)
29 | Lambrusco Mantovano (IT)
30 | Lambrusco Salamino di
731 | Santa Croce (IT) Lambrusco Salamino Taliansko
32 | Colli Maceratesi Maceratino Taliansko, Austrélia
33 | Nebbiolo d’Alba (IT) Nebbiolo Taliansko, Austrélia, Spojené Stity
34 | Colli Orientali del Friuli Picolit Taliansko
35 | Picolit (IT) Pikolit Slovinsko
36 | Colli Bolognesi Classico Pignoletto Taliansko, Austrilia
Pignoletto (IT)
37 | Primitivo di Manduria Primitivo Taliansko, Austrilia, Spojené Stity
38 | Rheingau (DE) Rajnai rizling Madarsko (41)
39 | Rheinhessen (DE) Rajnski rizling Srbsko a Cierna Hora (40-41-46)
40 | Renski rizling Srbsko a Cierna Hora (39-43-46), Slovinsko® (45)
T Rheinriesling Bulharﬁko", Rakiisko, Nemecko (43), Madarsko
(38), Ceskd republika (49), Taliansko (43), Grécko,
Portugalsko, Slovinsko
T Rhine Riesling Juznd Afrika®, Austrilia®, Cile (44), Moldavsko®,
Novy Zéland’, Cyprus, Madarsko®
43 | Riesling renano Nemecko (41), Srbsko a Cierna Hora (39-40-46),
Taliansko (41)
44 | Riesling Renano Cile (42), Malta®
45 | Radgonska ranina Slovinsko
46 | Rizling rajnski Srbsko a Cierna Hora (39-40-43)
47 | Rizling Rajnski Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko®,
Chorvitsko®
48 | Rizling rynsky Slovensko’
49 | Ryzlink rynsky Ceska republika (41)
50 | Rossese di Dolceacqua (IT) | Rossese Taliansko, Austrélia
51 | Sangiovese di Romagna (IT) | Sangiovese Taliansko, Austrélia, Spojené Stity
52 | Stajerska Slovenija (SV) Stajerska belina Slovinsko
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oznacenia
53 | Teroldego Rotaliano (IT) Teroldego Taliansko, Austrdlia, Spojené Stity
54 | Vinho Verde (PT) Verdea Taliansko’
55 Verdeca Taliansko
56 Verdese Taliansko’
57 | Verdicchio dei Castelli di Jesi | Verdicchio Taliansko, Austrilia
(Im
Verdicchio di Matelica (IT)
58 | Vermentino di Gallura (IT) | Vermentino Taliansko, Austrélia
Vermentino di Sardegna (IT)
59 | Vernaccia di San Gimignano | Vernaccia Taliansko, Austrilia
(IT)
Vernaccia di Oristano (IT)
Vernaccia di Serrapetrona
(IT)
60 | Zala (HU) Zalagyongye Madarsko
(*) VYSVETLIVKY:

pojmy vyznacené kurzivou:
o

pojmy vyznacené tucnym pismom:

odkaz na synonymum odrody vinica

ziadne synonymum

stlpec 3: ndzov odrody vinica

stlpec 4: krajina, kde ndzov zodpovedd odrode a odkazu na odrodu

pojmy, ktoré nie st vyznacené tu¢nym pismom: stlpec 3: ndzov synonyma odrody vinica

stlpec 4: ndzov krajiny, v ktorej sa pouziva synonymum ndzvu odrody vinica

(") Pre prislusné staty platia odchylky ustanovené v tejto prilohe len vtedy, ak ide o vina, ktoré majii chrdnené oznacenie povodu alebo
zemepisné oznacenie a vyrdbaji sa z prislusnych odrod.
(%) Pouzitie povolené v stilade s ustanoveniami ¢linku 22 ods. 4 Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Austrdliou o obchode
s vinom z 1. decembra 2008 (U. v. L 28, 30.1.2009, s. 3).«




